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AKRON

BRASS COMPANY

STYLE 3440 DECKMASTER™ ELECTRIC MONITOR
INSTALLATION, OPERATING, AND MAINTENANCE INSTRUCTIONS

The following is intended to provide the basic instructions for installation, operation and maintenance of the DeckMaster electric
monitor, and to assist in attaining the best possible performance from the unit. Read and understand these operating instructions
before use.

TOOLS REQUIRED
« Utility Knife » Medium flat screwdriver
» Medium Phillips screwdriver « Small flat screwdriver
« Small Phillips screwdriver « '/, inch hex head wrench

» Electrician’s pliers (multipurpose, stripping and crimping)

PRODUCT RATINGS
Maximum Motor Current Draw:
12 volt versions 14.0 amps each for elevation and rotation motors
3.0 amps for nozzle pattern motor
24 volt versions 7.5 amps each for elevation and rotation motors

1.5 amps for nozzle pattern motor
Normal Operating Current: (Depending on operating conditions—pressure, flow, etc.)

12 volt versions 3.0 to 10.0 amps each for elevation, rotation, and stow motors
0.7 amps for nozzle pattern motor
24 volt versions 2 - 5 amps each for elevation and rotation motors

0.4 amps for nozzle pattern motor
Minimum Voltage: (Truck engine must be operating for proper voltage requirement.)
All 12 volt motors: 11.5 volts while operating
All 24 volt motors: 23 volts while operating
Maximum Flow: 1250 gpm (4800 lpm)
Maximum Pressure: 200 psi (14 bar)

PRODUCT WARNINGS

/\ WARNING:  For fire fighting use only by trained fire fighters.

/\ WARNING: Charge the unit slowly. Rapid charging may cause a pressure surge that has the potential to cause an injury,
or damage the monitor.

/\ WARNING: DO NOT stow or deploy the DeckMaster monitor while flowing. Pressing the stow or deploy buttons causes the nozzle to
move automatically and the water stream may cause damage to equipment or injury to personnel could result.

/\ WARNING:  Aim the unit in a safe direction before pumping water through it. (i.e. Away from power lines)

/\ WARNING: Although the logic circuit board includes a water-resistant coating, it is important to keep water out of the control
box and logic box. Prolonged exposure to water will cause damage. When the cover of the control box or logic box
is removed, check that the O-ring under the cover is intact and free of dirt and debris.

/\ WARNING:  The DeckMaster monitor uses current limiting for both the monitor and nozzle. Use only appropriate Akron Brass
Company nozzles.

/A WARNING: Do not use the electric controls when the override cranks are being used or are in position for use.

/\ WARNING:  Make the connection of the vehicle and auxiliary battery the final step.

/\ WARNING: Replace the identification tags if they should become worn or damaged.
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/A WARNING: DO NOT exceed the maximum pressure or flow ratings of the monitor. Exceeding these ratings may lead to an injury or
may cause damage to the monitor.

/A WARNING: DO NOT install shutoffs on the outlet of the DeckMaster electric monitor. Shutoffs increase the potential for pressure
surges due to water hammer, which have the potential to cause an injury or damage the monitor.

/\ WARNING:  If not equipped with an automatic drain valve, drain the DeckMaster monitor after use to prevent “freeze damage”

/\ WARNING:  Ensure the thread on the nozzle swivel matches the thread on the monitor outlet. Do not over tighten the nozzle
onto the unit.

/\ WARNING:  The DeckMaster monitor, nozzle, logic box, control box, tether controller, and field adjustable stops are made for
optimal performance. Do not alter in any manner.

/\ WARNING:  Ensure that the DeckMaster is returned to the stow position after use.

/\ WARNING:  The DeckMaster monitor was designed for use with the Akromatic 1250 or Turbomaster nozzles. Use of any other
nozzle could affect the speed or operation of the unit and should be tested before being put into service.

MECHANICAL MONITOR ATTACHMENT

/\ WARNING:  INSUFFICIENT STRUCTURAL SUPPORT CAN LEAD TO FAILURE, WHICH HAS POTENTIAL TO CAUSE AN INJURY.
THEREFORE, ADDITIONAL STRUCTURAL SUPPORT AT THE INLET FLANGE OR AT THE INLET ELBOW MAY BE
REQUIRED. (Contact Akron Brass Customer Service for assistance.)

The DeckMaster monitor is to be mounted on the waterway with four 5/8" bolts and nuts of grade five minimum and suitable washers

with a minimum of six threads engagement. The notch that is cut in the side of the inlet flange is the front of the monitor (Figure 2).

The bolts must be tightened in a criss-cross pattern progressively increasing tightening torque to a maximum of 100 |b.ft.dry.

ROTATIONAL STOPS

The rotational stops set the boundaries for the area that the monitor is allowed to travel. The lower row controls the clockwise

travel, and the upper row controls the counter-clockwise travel. The angles for the rotational stops are with respect to the reference
direction illustrated in Figure 2. The monitor is shipped with the lower row stop at point 1 which stops the monitor at 170° clockwise
and the upper row stop at point 5 which stops the monitor at 170° counter-clockwise. All other positions are achieved by switching the
factory set stop and the plug in the desire location. Both the plugs and the stops have a !/," hex head. Refer to Figure 2 to determine
which stop location is needed for the desired clockwise or counter-clockwise rotation.

LIMIT SWITCHES

The DeckMaster monitor has been provided with two limit switches. One limit switch indicates when the monitor is in either stow or
deploy mode and should not be set or adjusted in any manner. The second limit switch is for the home position for the stow function.
The home position limit switch can be adjusted to allow the monitor to stow in any rotational position between the rotational stops.
The Home position will be factory set approximately straight forward.

To Adjust the Home Position:

1. Operate unit left or right to desired Home position.

2. Loosen the set screw on the ring at the base of the monitor.

3. Rotate the ring until the magnet clamp is aligned with the limit switch.

4. Retighten the set screw.

The monitor will now stow at the new Home position

MECHANICAL ATTACHMENT OF CONTROLLER AND LOGIC BOX

A. CONTROLLER AND TETHER CONNECTOR ATTACHMENT

The panel mount controller mounts directly into the pump panel. Pump panel cut out and mounting hole dimensions are given in
Figure 3. The panel mount controller and tether connector should be installed in the pump panel prior to electrical connection to the
logic box.

B. LOGIC BOX ATTACHMENT

The DeckMaster logic box mounts on or below the deck and must be mounted close enough to the monitor to allow the 8 ft.
monitor wiring harness sufficient slack to allow the monitor to travel through its full range. The logic box overall dimensions and
mounting hole dimensions are given in Figure 4.

/A WARNING: Do not extend the monitor wiring harness.



ELECTRICAL INSTALLATION INSTRUCTIONS

A. PANEL CONTROLLER OR TETHER CONNECTOR ELECTRICAL ATTACHMENT

These instructions are for attaching the panel controller or the tether connector to the logic box. The panel mount controller and
tether connector are supplied with 8 ft. of cable.

STEP 1 Determine the length of cable needed, add 6" and then cut the remainder off.

STEP 2 Remove the cable grip nut for the appropriate cable from the logic box, DO NOT REMOVE THE CABLE GRIP. Thread
cable grip nut on the cable with the threads facing out. On the same end of the cable, remove 6 inches of the outer
casing of the cable and strip back */;" from each of the wires.

STEP 3 Loosen the 4 logic box cover screws and set the logic box cover aside. Thread the wires through the appropriate hole in
the logic box (see Figure 4). Pull enough cable through the cable grip to ensure a good fit. Tighten the cable grip nut
and attach the individual wires to the proper terminals (see wiring diagram, Figure 5). Note: The panel controller and
the tether connector can be attached to either terminal: Master (TB2) or Slave (TB3). The one attached to the Master
(TB2) terminal will have the overriding capabilities. Adjust the DIP switch settings as needed. (Refer to the description
below). Reattach the logic box cover and secure with the 4 screws.

B. DIP SWITCH SETTINGS
The DIP switches are located in the logic box on the circuit board.

The switches are factory set at:

On . . .
Oﬁ: o Ld . ] [

Switch 1- ON uses a timer on the elevation arm during the stow sequence. OFF uses current limiting for the elevation arm.

Switch2-  ON lowers the outlet elbow during the stow sequence until it current limits (hits a hardstop). Used to stow nozzle
in cradle. OFF will stow the outlet elbow at the HOME position.

Switch3-  ON requires a jog to stow or deploy the monitor. OFF allows a single push of the Stow/Deploy button to complete

the stow or deploy sequence.
Switch4 -  Reserved for factory

Switch5-  ON returns the nozzle pattern to straight stream during the stow sequence. OFF will make the nozzle pattern remain
in the most recent position during stow.

Switch 6 -  ON allows operation of the rotation, elevation, and nozzle pattern controls while in the stow position. OFF disables
operation while in the stow position.

Switch7 -  ON requires the monitor to stow at the HOME position. OFF allows the unit to stow at any rotational position.
(HOME position is at the adjustable rotational limit switch set by the customer. See limit switches.)

Switch8-  ON enables the learn mode. OFF disables the learn mode, but keeps the settings in memory.

C. MONITOR, VEHICLE BATTERY, OR CAB INDICATOR LIGHT ELECTRICAL ATTACHMENT

These instructions are for attachment of the monitor wiring harness, the vehicle battery, and the cab warning light to the logic box.
Note: The DeckMaster has current limit circuitry; there must be appropriate power to the Logic Box for the monitor to operate properly. It is
recommended to wire the Power Leads directly to the Vehicle Battery with lOAwg or 12Awg wiring with no intermediate connections.

STEP4  Remove the cable grip nut for the appropriate cable from the logic box (see Figure 4), DO NOT REMOVE THE CABLE GRIP.
Thread the cable grip nut on the correct cable with the threads facing out.

STEP5 Loosen the 6 logic box cover screws and set the logic box cover aside. Thread the cable through the correct logic box cable
grip (see Figure 4). Pull enough cable through the cable grip to ensure a good fit. Tighten the cable grip nut and attach the
individual wires to the proper terminals (see wiring diagram, Figure 5). Reattach the logic box cover and secure with the 6
screws.

Note: To supply enough current to operate the monitor properly, adequate wire size is critical (10 Awg recommended).



OPERATING INSTRUCTIONS
A. PANEL CONTROLLER OPERATION
The panel controller is used to control the monitor and nozzle.
1. To deploy the monitor for use:
Lift the safety cover on the STOW/DEPLOY switch and push the toggle switch up and release.
2. To stow the monitor after use:
Lift the safety cover on the STOW/DEPLOY switch and push the toggle switch down and release.
3. To change the horizontal monitor position toward the right or left:
Press the proper toggle switch toward “RIGHT” or “LEFT” respectively, as labeled on the controller, until the desired position is
reached.
4. To change the vertical monitor nozzle position upward or downward:
Press the proper toggle switch toward “RAISE” or “LOWER” respectively, as labeled on the controller, until the desired position
is reached.
5. To change the nozzle pattern toward the straight stream or fog position:
Press the proper toggle switch toward “STRAIGHT” or “FOG” respectively, as labeled on the controller, until the desired nozzle
position is reached.

B. EMERGENCY STOP DURING DEPLOY OR STOW

If it is necessary to immediately stop the DeckMaster monitor during the deploy or stow sequence, activate any switch on the control
panel and the unit will stop moving (E-Stop). To complete the stow or deploy sequence after an emergency stop, jog the unit to its
Stow or Deploy final position by holding the STOW/DEPLOY toggle switch. Be sure to completely stow or deploy before flowing water.

C. MANUAL OVERRIDE CONTROLS

The manual override control is to be used only when the power to the monitor is off. A single override crank with a'/," hex drive is

provided and attached to the monitor for use on both the horizontal and vertical override controls and the stow/deploy control. To

use the manual override, insert the hex drive end of the override crank into the hexagon shaped hole on the shaft end opposite the

motor. Rotate the override crank in the desired direction to aim the monitor.

/A WARNING:  When the override crank is no longer in use, put it back in the storage position. Do not use the electric controls
when the override crank is being used or is in position for use.

D. LEARN MODE

The learn mode allows the operator to teach the monitor a new final Up/Down position for the nozzle at the stow or deploy position.
For example, the standard stow position is with the nozzle pointed straight in the air. If pipe and tips are used on the DeckMaster,

that stow position would leave the tip almost 4 feet above the deck. The learn mode allows the user to teach the monitor a new stow
position that would place the pipe & tip near or at deck level.

To learn a new stow position:

1. From the Deploy position, press and hold the STOW switch until fully stowed.

2. Continue to hold the STOW switch while using LOWER to position the outlet elbow at the desired position.

3. Release STOW & LOWER switch to end the learn session and store the new position in the controller memory.

To learn a new deploy position:

1. From the Stow position, press and hold the DEPLOY switch until fully deployed.

2. Continue to hold the DEPLOY switch, then press RAISE or LOWER until the outlet elbow is in the desired position. Releasing
either switch will cancel the learn session.
NOTE: The monitor will not learn a deploy position past 90° (straight up).

3. Release DEPLOY to end the learn session and store the new position in the controller memory.

/\ WARNING: The nozzle position may need to be reprogrammed in the event of variable loads on the motor. Possible load situations

include extreme temperatures, changing nozzles, wear and tear, etc.

MAINTENANCE INSTRUCTIONS

Your DeckMaster monitor and nozzle should be inspected prior to and after each use to ensure it is in good operating condition.
Periodically, an unanticipated incident occurs where the unit is misused in a manner that is inconsistent with standard operating
practices. A partial list of potential misuses includes:

« Operating above the maximum rated pressure or flow.

* Prolonged exposure to temperatures above 130°F, or below -25°F.

¢ Operating in a corrosive environment.

« Having the DeckMaster nozzle hit a fixed object during operation or transportation.

* Any other misuse that might be unique to your specific environment.



Also, there are many “tell tale” signs that indicate repair is in order, such as:

« Controls that are either inoperable or difficult to operate.

e Excessive wear

« Poor discharge performance

» Water leaks.
If any of the above situations are encountered, the DeckMaster monitor should be taken out of service, repaired, and tested by
a qualified technician before placing back in service.

A. MOTOR REPLACEMENT

To replace the horizontal, vertical motors:

1. Disconnect power from the unit.

2. Loosen and remove the 4 socket screws from the gearbox housing

3. Slowly remove the motor assembly and gearbox housing from the unit.

Important: Make sure the internal gear remains in place, (hold with a screwdriver), to avoid gear alignment problems.
Loosen and remove the 4 socket head cap screws from the inside of the gearbox housing that holds the housing

and the motor assembly together.

Remove the gearbox housing from the motor assembly.

Replace both O-ring seals on the gearbox housing.

Attach the new motor assembly to the gearbox housing, making sure all 4 screws are tight.

Install the motor and gearbox housing assembly to the unit making sure all 4 socket screws are tight. It may be necessary to rotate
the motor slightly to get the motor gear to line up with the gears inside the gearbox, or use the override crank.

9. Restore power to the unit.

10. Test the operation of the unit.

Call Akron Brass Technical Service if any problems are encountered.

»
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B. FAULT CODES
Your DeckMaster monitor comes with built in diagnostic tools. On the control panel is a small LED indicator. The primary function of
the LED indicator is to indicate whether the monitor is stowed or deployed. The LED indicator also functions as a Fault Indicator.
Deployed: The light will repeatedly flash twice as the unit is deploying. When the fully deployed position is reached the light
will stop flashing and remain on.
NOTE: As soon as the deploy sequence begins, the light in the cab will turn on.
Stowed:When the fully stowed position is reached the LED indicator will go out.
NOTE: The light in the cab will also go out when fully stowed.
Fault Code 1: Fault code 1is represented when the light flashes continually. If the EEPROM on the circuit board is faulty, Fault 1 will

occur.
Correction: The circuit board must be replaced
Fault Code 2: Fault code 2 is normal during the deploy sequence and is represented when the light repeatedly flashes twice.

Code 2 is not a fault, but occurs when the deploy button is pressed and automatically ends when the fully deployed
position is reached. Operation of any switch while flashing twice will cause the monitor to go into E-stop mode.
(See Fault Codes)

Fault Code 3: Fault code 3 is represented when the light repeatedly flashes 3 times. This fault code indicates an emergency stop
(E-stops) occurred during stow or deploy. If any switch is pushed during the stow or deploy sequence all movement
will stop and Fault 3 will flash.

Correction: Jog the deploy or stow switch by holding the switch on until the light stays on constantly at full deployment
or turns off at stow. Make sure the nozzle outlet is pointed in a safe direction, as the nozzle deployment is not
automatic in the manual mode.

Fault Code 4: Fault code 4 is represented when the light repeatedly flashes 4 times. If the Deploy switch is pushed and the
monitor is prevented from completing the deploy sequence, Fault 4 will occur.

Correction: Check for an obstruction by the monitor. Remove the obstruction and then jog the deploy switch by holding the
switch on until the light stays on constantly at full deployment. Make sure the nozzle outlet is pointed in a safe
direction, as the nozzle deployment is not automatic in the manual mode.

Fault Code 5: Fault code 5 is represented when the light repeatedly flashes 5 times. If the Deploy switch is pushed, and the nozzle
movement is blocked or moves to the end of its travel, (pointed down), Fault 5 will occur.
Correction: Press the up control until the light stops flashing and check for any obstructions. If error 5 continues or occurs

frequently, reset the deployed nozzle outlet position as described in the “Learn Mode” section. If the error
continues after reset, call Akron Brass Customer Service.



Fault Code 6:

Correction:

Fault Code 7:

Correction:

Fault Code 8:

Correction:

Fault Code 9:

Correction:

Fault code 6 is represented when the light repeatedly flashes 6 times. If the stow switch is pushed, and the monitor
cannot find the home rotation position, Fault 6 will occur.

The motor will continue to reverse direction until the home position is found at which time the LED will stop flashing.

If home position is not found, the adjustable limit switch is not functioning properly or the magnet is positioned
outside the range of motion set by the mechanical stops. The magnet, the switch, and the switch wiring must all be
checked for proper function.

Fault code 7 is represented when the light repeatedly flashes 7 times. If the stow switch is pushed, and the nozzle
takes longer than 30 seconds to reach the end of its travel, Fault 7 will occur.

Press the up or down control to clear the error. Check the mechanical gearbox and wiring for the elevation motor.
Call Akron Brass Customer Service.

Fault code 8 is represented when the light repeatedly flashes 8 times. If the stow switch is pushed and the monitor
does not reach the stow position, Fault 8 will occur.

Check for an obstruction by the monitor. Remove the obstruction and then jog the stow switch by holding the
switch on until the LED light turns off at the stow position. Make sure the nozzle outlet is pointed in a safe direction,
as the nozzle deployment is not automatic in the manual mode. Call Akron Brass Customer Service.

Fault code 9 is represented when the light repeatedly flashes 9 times. If the stow switch is pushed and the monitor
moves to the stowed position but the nozzle does not reach the “learned stow position”, Fault 9 will occur.

Check for an obstruction by the monitor. Remove the obstruction and then use the learn mode to reset the nozzle
stow position.
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Figure 4

LOGIC BOX

Vehicle Battery Cable

Supplied by Customer
Monitor Wiring Harness (16-12)
Cab Indicator Light

Supplied by Customer

Panel Mount Controller (20-10)

Q0000000000020

@200@@22@22@2@
Q2020220222020
@002 0@020@0200@@

45/,

53/,

A

81/,
Y

A AAA /A A A/ A /A AA LA A A A A A A A A A A A A A A A/ A A A7)

4
q

A I I TR

A

Y

<
S~
™M
(c0}

\~72”/32~.|




sbumeg Alojeq
zzzz
====
[SE<E<§s]
l=R-R-%-]

z
=
)
o

ES235558

<csaLHEE=L
o 568258382
Z £:=058aaz
== S22 58
56 28§38 9==2u
Of WS ,304
50, 5§23 @ofe
o O<Le ocZxg
S = PE<w®
= wgg o5
(=] Ew_) §‘ES

o @l

s £ Z8s=

o =1 oL

g g o

[ITR2

©
o
8~
38
. ; O
: £ o
5s8% © e
o B & pul
» > & £ d;>
35 H
T8 =
€858 “pp g
e 582 @ 35
w = 23 2
E o >8 ¢ ]
o8 € 8 2 w
as328"W EE
Z2E3° s =
=£5¢ £ o
g 82 g S 4 2=
8 2 2 =
288« 3 £
>
o
w
=
=
<C
(23]
u =
Qo =)
i &
= 5}
e =
x
[}
=
o Q
< S
o
o =
w
[10] u
— 2
> ©

o
w
2
x
(TTTTTTTTT |
Ea o Ey oo w o
> xx0O>SZ 4=z > OO Z = >
£828d2a58R 6263 8ABEE 3 8
= [2'
| 5,2
w
> wy
S R
o 26‘
5 5 g ox
o Q ws =
<>r 6;»— = <§t 3 S;I— = <§( E'm O%
ScEdsEE, Ro Scadgdis Ro a2 a9
THOSRHRsER 78852498562 SE e
elzlz(alalglelelslael  FJYd YT Yoo od ] 25
28
bo%e%%
LKL
SIS
XX XXX XX X X X
‘vvvvvvv vvv(
ARSI AR ARA SRR @| — —— SIAVE
-
[an]
F 2[oveeeenrenee0s|— SR
e Q| =
[aa] —| 2 2\O\PO\ D\ D\ PD\PO\O\O\O\O\P\D
= e le e e s e st %% %
SCSCSCKK
SIS
XXX X
S8
558
5 Crho oo xx oo o w==hH
<] BoRRPEPPP 535 22 3g¢o
2 20282222 28 22 ZIog
S ZZ-rozo0o® [CRY] > 229 L
= LITISZO0" o9 b —
* =} o = =g + m o
e = o <o
a
OE
e S8
‘TE
O DX 0O Z k=
R er

x
jur}
Q
=
o}
@

+12/24 VOLT VEHICLE BATTERY

VEHICLE GROUND

RED/BLK
GRN/BLK
WHT/BLK

N3
=
@
Q
4
)

Y
TB2

AKRON

BRASS COMPANY

Tested...
Pro"en... 'I'"Isled_
P re——..
1SO 9001 REGISTERED COMPANY

PHONE: 330.264.5678 or 800.228.1161 | FAX: 330.264.2944 or 800.531.7335 | akronbrass.com

REVISED: 10/1

WARRANTY AND DISCLAIMER: We warrant Akron Brass products for a period of five (5) years after purchase against defects in materials or workmanship. Akron Brass will repair or replace product
which fails to satisfy this warranty. Repair or replacement shall be at the discretion of Akron Brass. Products must be promptly returned to Akron Brass for warranty service.

We will not be responsible for: wear and tear; any improper ion, use, maii or storage; negl of the owner or user; repair or modification after delivery; damage; failure to follow
our instructions or recommendations; or anything else beyond our control. WE MAKE NO WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED, OTHER THAN THOSE INCLUDED IN THIS WARRANTY STATEMENT,
AND WE DISCLAIM ANY IMPLIED WARRANTY OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR ANY PARTICULAR PURPOSE. Further, we will not be responsible for any consequential, incidental or
indirect damages (including, but not limited to, any loss of profits) from any cause whatsoever. No person has authority to change this warranty.

©® Akron Brass Company. 2011 All rights reserved. No portion of this can be reproduced without the express written consent of Akron Brass Company.



AKRON
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ELEKTRISCHER WASSERWERFER DECKMASTER™, MODELL 3440
INSTALLATIONS-, BETRIEBS- UND WARTUNGSANLEITUNG

Das vorliegende Dokument dient zur Bereitstellung von grundlegenden Anleitungen fiir die Installation, den Betrieb und die Wartung
des elektrischen Wasserwerfers DeckMaster und hilft dabei, die bestmdgliche Leistung aus dem Gerat zu holen. Lesen Sie sich den
Inhalt dieser Betriebsanleitung vor dem Gebrauch aufmerksam durch.

BENOTIGTE WERKZEUGE
« Universalmesser « MittelgroBer Flachkopfschraubenzieher
« MittergroBer Kreuzschlitzschraubenzieher « Kleiner Flachkopfschraubenzieher
« Kleiner Kreuzschlitzschraubenzieher - '/, Zoll-Inbusschlissel

« Verdrahtungszangen (universal, abziehen und crimpen)

LEISTUNGSMERKMALE DES PRODUKTS

Maximale Stromaufnahme durch den Antrieb:

12-Volt-Versionen Jeweils 14,0 A fur Antriebe fir vertikales und horizontales Schwenken
3,0 A fur Antrieb fir Strahlrohrmuster
24-Volt-Versionen Jeweils 7,5 A fir Antriebe fur vertikales und horizontales Schwenken

1,5 A fur Antrieb fir Strahlrohrmuster
Normaler Betriebsstrom: (In Abhangigkeit von den Betriebsbedingungen: Druck, Durchfluss, usw.)

12-Volt-Versionen Jeweils 3,0 bis 10,0 A fiir Antriebe fur vertikales und horizontales Schwenken und Verstauen
0,7 A fur Antrieb fur Strahlrohrmuster
24-Volt-Versionen Jeweils 2 - 5 A furr Antriebe fiir vertikales und horizontales Schwenken

0,4 A fur Antrieb fur Strahlrohrmuster
Mindestspannung: (Der Motor des Nutzfahrzeugs muss sich fiir den richtigen Spannungsbedarf im Betrieb befinden.)
Samtliche 12-Volt-Antriebe: 11,5V wahrend des Betriebs
Samtliche 24-Volt-Antriebe: 23 V wahrend des Betriebs
Maximaler Durchfluss: 4800 I/min (1250 G/min)
Maximaler Betriebsdruck: 14 bar (200 psi)

WARNHINWEISE ZUM PRODUKT

/\ WARNHINWEIS: AusschlieBlich fiir den Einsatz in der Brandbekdampfung und durch geschultes Feuerwehrpersonal bestimmt.

/\ WARNHINWEIS: Das Gerit langsam befiillen. Ein zu schnelles Laden kann einen Druckstof3 verursachen, der zu Verletzungen
oder Schaden am Wasserwerfer fiihren kann.

/\ WARNHINWEIS: Den DeckMaster bei aktiviertem Durchfluss NICHT verstauen oder aufrichten. Durch Driicken der Tasten zum
Verstauen oder Aufrichten wird das Strahlrohr automatisch bewegt, so dass der bestehende Wasserstrahl
Schaden an der Ausriistung oder zu Verletzungen des Einsatzpersonals fiihren kdnnte.

/\ WARNHINWEIS: Das Gerit in eine sichere Richtung zielen, bevor Wasser hindurchgepumpt wird. (D.h., nicht in Richtung von
Stromleitungen)

/\ WARNHINWEIS: Obgleich die Logikleiterplatte wasserbestandig beschichtet ist, muss unbedingt darauf geachtet werden,
dass kein Wasser in den Steuerkasten und den Logikkasten eindringt. Ein langeres Ausgesetztsein an Wasser
verursacht Schaden. Wird die Abdeckung des Steuer- oder des Logikkastens abgenommen, darauf achten,
dass der unter der Abdeckung befindliche O-Ring intakt und frei von Schmutz und Sand ist.

/\ WARNHINWEIS: Der DeckMaster-Wasserwerfer verwendet fiir die Sicherheitssperrfunktion von Wasserwerfer und Strahlrohr
eine Strombegrenzung an. Ausschlie3lich geeignete Strahlrohre von Akron Brass Company verwenden.

/\ WARNHINWEIS: Die elektrische Steuerung nicht verwenden, wenn die Ubersteuerungshandrader verwendet werden oder sich
diese zu deren Einsatz in Position befinden.

/\ WARNHINWEIS: Das Herstellen der Verbindung zwischen der Fahrzeugbatterie und der Hilfsbatterie sollte als letztes erfolgen.
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/\ WARNHINWEIS: Die Identifikationsetiketten ersetzen, wenn diese abgenutzt oder beschadigt sind.

/\ WARNHINWEIS: Den zuldssigen Maximaldruck oder die Durchflussleistung des Wasserwerfers NICHT Gberschreiten.
Ein Uberschreiten dieser Werte kann zu Verletzungen oder zu Schiaden am Wasserwerfer fiihren.

/\ WARNHINWEIS: KEINE Absperrungen bzw. Verschliisse an der Auslasséffnung des elektrischen DeckMaster-Wasserwerfers
anbringen. Absperrungen erhohen die Gefahr von Drucksto3en durch Wasserschlage, die zu Verletzungen
oder Schaden am Wasserwerfer fiihren kdnnen.

/\ WARNHINWEIS: Falls der DeckMaster-Wasserwerfer nicht mit einem automatischen Ablassventil ausgestattet ist, muss das Wasser
nach dem Gebrauch abgelassen werden, um Frostschaden zu vermeiden.

/\ WARNHINWEIS: Sicherstellen, dass das Gewinde des Strahlrohrs mit dem Gewinde am Ausgang des Wasserwerfers tibereinstimmt.
Das Strahlrohr nicht zu fest am Gerat anziehen.

/\ WARNHINWEIS: Der DeckMaster-Wasserwerfer, das Strahlrohr, der Logikkasten, Verbindungsregler und die vor Orteinstellbaren
Sperren sind auf optimale Leistung ausgelegt. Sie diirfen in keiner Art und Weise verandert werden.

/\ WARNHINWEIS: Darauf achten, dass der DeckMaster nach dem Gebrauch wieder in die Verstauposition gebracht wird.

/\ WARNHINWEIS: Der DeckMaster-Wasserwerfer ist fiir den Gebrauch mit den Strahlrohren Akromatic 1250 oder Turbomaster
konzipiert. Die Verwendung anderer Strahlrohre kann die Leistung oder den Betrieb des Gerats beeintrachtigen.
Daher sollten vor deren Einsatz Tests durchgefiihrt werden.

MECHANISCHER AUFSATZ DES WASSERWERFERS

/\ WARNHINWEIS: EINE UNZUREICHENDE STRUKTURELLE STUTZE KANN ZUM VERSAGEN DES GERATS UND UNTER UMSTANDEN
ZU VERLETZUNGEN FUHREN. DAHER IST AM EINLASSFLANSCH ODER AM EINLASSWINKEL MOGLICHERWEISE
ZUSATZLICHER STRUKTURELLER HALT ERFORDERLICH. (Falls Sie Hilfe benétigen, wenden Sie sich an den
Kundendienst von Akron Brass.)

Der DeckMaster-Wasserwerfer muss mit vier 5/8 Zoll-Schrauben (1,58 cm) und Muttern von mindestens Grad 5 auf der Wasserfiihrung

sowie, bei Montage an einem Flansch von 4 Zoll (10 cm), passenden Unterlegscheiben mit Halt fiir mindestens sechs Windungen

montiert werden. Die seitlich am Einlassflansch befindliche Kerbe markiert die Vorderseite des Wasserwerfers (Abbildung 2). Die

Schrauben mussen Uber Kreuz festgeschraubt werden, wobei der Anziehmoment zunehmend bis auf maximal 135 Nm trocken

gesteigert wird.

HORIZONTALE SCHWENKANSCHLAGE

Durch horizontalen Schwenkanschldge wird der Schwenkbereich eingegrenzt, in dem sich der Wasserwerfer verstellen lasst. Die
untere Reihe steuert das Schwenken im Uhrzeigersinn, und die obere Reihe steuert das Schwenken gegen den Uhrzeigersinn. Die
Winkel fir die Drehsperren sind gemaRB der in Abbildung 2 veranschaulichten Bezugsrichtung zu betrachten. Der Wasserwerfer wird
mit dem Anschlag der unteren Reihe bei Punkt 1 geliefert, d. h. der Wasserwerfer wird bei 170° im Uhrzeigersinn gestoppt, und der
Anschlag der oberen Reihe steht bei Punkt 4, d. h. der Wasserwerfer wird bei 170° gegen den Uhrzeigersinn gestoppt. Alle anderen
Positionen kénnen eingestellt werden, indem die werksseitig eingestellten Anschldage und Stecker in die gewiinschte Sperrposition
gebracht werden. Sowohl die Stecker als auch die Anschlige verfiigen tiber einen '/," Sechskantkopf. Welche Sperrposition fiir die
gewiinschte Drehung im oder gegen den Uhrzeigersinn benétigt wird, ist anhand von Abbildung 2 zu erkennen.

GRENZSCHALTER

Der DeckMaster-Wasserwerfer ist mit zwei Endschaltern ausgestattet. Ein Endschalter zeigt an, wenn sich der Wasserwerfer entweder
im Verstau- oder Aufrichtmodus befindet und sollte keineswegs verstellt oder angepasst werden. Der zweite Endschalter bestimmt
in der Verstaufunktion die Ausgangsposition. Der Endschalter fiir die Ausgangsposition kann angepasst werden, so dass sich der
Wasserwerfer in jeder Drehposition zwischen den horizontalen Schwenkanschldgen verstauen lasst. Die Ausgangsposition ist
werksseitig etwa gerade nach vorn eingestellt.

Anpassen der Ausgangsposition:

1. Das Gerat nach links oder rechts in die gewlinschte Ausgangsposition bewegen.

2. Die Stellschraube am Ring an der Bodenplatte des Wasserwerfers l16sen.

3. Den Ring drehen, bis die Magnetklemme mit dem Endschalter ausgerichtet ist.

4. Die Stellschraube wieder festziehen.

Der Wasserwerfer wird nun in der neuen Ausgangsposition verstaut.

AUFSATZ EINES STEUERPAKETS UND EINES LOGIKKASTENS

A. ANSCHLIESSEN DES REGLERS UND VERBINDUNGSSTECKERS

Der Einbauregler wird direkt auf der Pumpenkonsole montiert. Die Maf3e des Pumpenkonsolenausschnitts und der Montage6ffnung
sind in Abbildung 3 veranschaulicht. Der Einbauregler und der Verbinder sollten vor dem elektrischen Anschluss des Logikkastens in
der Pumpenkonsole installiert werden.

B. ANSCHLIESSEN DES LOGIKKASTENS

Der Logikkasten des DeckMaster lasst sich auf oder unter dem Fahrzeugdeck installieren und muss in ausreichender Nahe zum
Wasserwerfer montiert werden, so dass der 2,4 m lange Kabelstrang des Wasserwerfers liber genligend Spielraum verfligt, das der
Wasserwerfer seinen gesamten Schwenkbereich ausnutzen kann. Die Gesamtmafe und die MaR3e der Halterungsbohrungen dem
Logikkasten sind in Abbildung 4 veranschaulicht.

/\ WARNHINWEIS: Den Kabelstrang des Wasserwerfers nicht verlangern.
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ANLEITUNG FUR DIE ELEKTRISCHE INSTALLATION

A. ELEKTRISCHER ANSCHLUSS DES REGLERS UND VERBINDUNGSSTECKERS

Im Folgenden werden die Schritte fiir das Anbringen des Reglers und des Verbindungssteckers am Logikkasten beschrieben.
Der Einbauregler und der Verbindungsstecker werden mit 2,4 m Kabel geliefert.

SCHRITT 1 Die Lange des bendtigten Kabels bestimmen, weitere 15 cm hinzufiigen und den Rest abschneiden.

SCHRITT 2 Die Kabelklemmmutter fiir das entsprechende Kabel vom Logikkasten entfernen. DIE KABELKLEMME SELBST
NICHT ENTFERNEN. Die Kabelklemmmutter mit nach auf3en zeigendem Gewinde auf das Kabel aufbringen. Am
gleichen Ende des Kabels 15 cm des KabelauBenmantels entfernen und von jedem der Kabel 9,5 mm abisolieren.

SCHRITT 3 Die 4 Schrauben der Abdeckung des Logikkastens [6sen und die Abdeckung zur Seite legen. Die Kabel durch die
entsprechende Offnung im Logikkasten ziehen (siehe Abbildung 4). Geniigend Kabel durch die Kabelklemme
ziehen, um einen guten Halt zu gewahrleisten. Die Kabelklemmmutter anziehen und die einzelnen Kabel mit den
entsprechenden Anschlussklemmen verbinden (siehe Stromlaufplan, Abbildung 5). Hinweis: Der Einbauregler
und der Verbindungsstecker kdnnen an einem der folgenden Klemmen angebracht werden: Master (TB2) oder
Slave (TB3). Derjenige, der an der Master-Klemme (TB2) angebracht wird, verfiigt (iber die Ubersteuerung. Die
Einstellungen des DIP-Schalters nach Bedarf anpassen. (Siehe Beschreibung unten.) Die Abdeckung des Logikkastens
wieder aufsetzen und mit den 4 Schrauben sichern.

B. EINSTELLUNGEN DES DIP-SCHALTERS
Die DIP-Schalter befinden sich im Logikkasten auf der Leiterplatte.

Die Schalter sind werksseitig wie folgt konfiguriert:

1 2 314|567 8

Ein . . .

Aus . . . . .

Schalter 1- EIN verwendet wahrend der Verstausequenz einen Timer am Aufrichtearm. AUS verwendet eine Strombegrenzung
am Aufrichtearm.

Schalter 2- EIN senkt das Auslassgelenk wahrend der Verstausequenz, bis die Hochstgrenze (ein Anschlag) erreicht ist. Zum Verstauen
des Strahlrohrs in der Halterung. AUS verstaut das Auslassgelenk in der Ausgangsposition.

Schalter 3- EIN erfordert einen Jogschalter, um den Wasserwerfer zu verstauen oder aufzurichten. AUS erméglicht den Abschluss
der Verstau- oder Aufrichtsequenz durch einfaches Driicken der Tasten zum Verstauen oder Aufrichten.

Schalter 4- Den Werkseinstellungen vorbehalten.

Schalter 5- EIN setzt das Nebelspriihbild wahrend der Verstausequenz auf den Vollstrahl zurtick. AUS sorgt dafiir, dass das Nebelspriihbild
wahrend des Verstauvorgangs in der zuletzt eingenommenen Position verbleibt.

Schalter 6 - EIN ermdglicht den Betrieb der Dreh-, Aufricht- und Spriih-/Strahlfunktion, wahrend sich der Wasserwerfer in der
Verstauposition befindet. AUS unterbricht den Betrieb, wahrend sich der Wasserwerfer in der Verstauposition befindet.

Schalter 7 -  EIN sorgt dafiir, dass sich der Wasserwerfer in der Ausgangsposition verstaut. AUS ermoéglicht dem Gerat, in jeder
beliebigen Drehposition verstaut zu werden. (Die Ausgangsposition befindet sich am vom Kunden eingestellten
Drehendschalter. Siehe Endschalter.)

Schalter 8- EIN aktiviert den Lernmodus. AUS deaktiviert den Lernmodus, beldsst die Einstellungen jedoch im Speicher.

C. ELEKTRISCHE INSTALLATION VON WASSERWERFER, FAHRZEUGBATTERIE ODER KABINENINDIKATORLEUCHTE

Die folgenden Anweisungen beschreiben die Verkabelung des Wasserwerfers, der Fahrzeugbatterie und der Kabinenwarnleuchte mit
dem Logikkasten. Hinweis: Der DeckMaster verfligt iber die tibliche Strombegrenzung; der Logikkasten muss an eine ausreichende
Stromversorgung angeschlossen sein, um den korrekten Betrieb desWasserwerfers zu gewdhrleisten. Es wird empfohlen, die
Stromkabel direkt tiber 10 AWG- oder 12-AWG-Kabel und ohne Zwischenschaltungen an der Fahrzeugbatterie anzuschlief3en.

SCHRITT 4 Die Kabelklemmmutter fiir das entsprechende Kabel vom Logikkasten entfernen (siehe Abbildung 4). DIE KABELKLEMME
NICHT ENTFERNEN. Die Kabelklemmmutter mit nach auf3en zeigendem Gewinde auf das korrekte Kabel aufbringen.

SCHRITT 5 Die 6 Schrauben der Abdeckung des Logikkastens |6sen und die Abdeckung zur Seite legen. Das Kabel durch die
entsprechende Kabelklemme des Logikkastens fiihren (siehe Abbildung 4). Genligend Kabel durch die Kabelklemme
ziehen, um einen festen Sitz zu gewabhrleisten. Die Kabelklemmmutter anziehen und die einzelnen Kabel mit den
entsprechenden Anschlussklemmen verbinden (siehe Stromlaufplan, Abbildung 5). Die Abdeckung des Logikkastens
wieder aufsetzen und mit den 6 Schrauben sichern.

Hinweis: Um eine ausreichende Stromzufuhr fiir einen ordnungsgemaBen Wasserwerferbetrieb zu gewahrleisten, muss unbedingt

auf die korrekte Kabelgrof3e geachtet werden (empfohlen werden 10 Awg.).
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BETRIEBSANLEITUNG
A. BETRIEB DES EINBAUREGLERS
Der Einbauregler dient zur Steuerung von Wasserwerfers und Strahlrohr.
1. Aufrichten des Wasserwerfers fir den Einsatz:
Die Sicherheitsabdeckung auf dem Schalter fiir VERSTAUEN/AUFRICHTEN anheben, den Wechselschalter nach oben
schieben und loslassen.
2. Verstauen des Wasserwerfers nach dem Einsatz:
Die Sicherheitsabdeckung auf dem Schalter fiir VERSTAUEN/AUFRICHTEN anheben, den Wechselschalter nach unten
schieben und loslassen.
3. Verstellen der Schwenkposition des Wasserwerfers nach rechts oder links:
Den Wechselschalter jeweils wie auf dem Regler angegeben nach RECHTS oder nach LINKS schieben, bis die gewiinschte
Position erreicht ist.
4, Verstellen der aufgerichteten Position des Strahlrohrs nach oben oder unten:
Den Wechselschalter jeweils wie auf dem Regler angegeben nach ANHEBEN oder nach SENKEN schieben, bis die gewlinschte
Position erreicht ist.
5. Andern des Strahlrohrmusters in die Position Vollstrahl oder Spriihnebel:
Den Wechselschalter jeweils wie auf dem Regler angegeben nach VOLLSTRAHL oder nach NEBEL schieben, bis das
Strahlrohr die gewtlinschte Position erreicht hat.

B. NOTSTOPP WAHREND DEM AUFRICHTEN ODER VERSTAUEN

Falls der DeckMaster-Wasserwerfer wahrend der Einsatz- oder Aufrichtsequenz gestoppt werden muss, kann die Bewegung des
Gerats unterbrochen werden, indem ein beliebiger Schalter auf dem Bedienfeld gedriickt wird (N-Stopp). Um die Aufricht- oder
Verstausequenz nach einem Notstopp zu vervollstandigen, das Gerat langsam durch Halten des Wechselschalters VERSTAUEN/
AUFRICHTEN in seine endgliltige Verstau- oder aufgerichtete Position bringen. Sicherstellen, dass das Gerat vollstéandig verstaut
oder aufgerichtet ist, bevor der Wasserfluss aktiviert wird.

C. MANUELLE UBERSTEUERUNG

Die manuelle Ubersteuerung darf nur dann genutzt werden, wenn der Wasserwerfer nicht mit Strom versorgt wird. Zur Ubersteuerung

der Schwenk- und Aufrichtsteuerung und der Verstau-/Aufrichtsteuerung verfligt der Wasserwerfer (iber ein Ubersteuerungshandrad

mit 6,35 mm ('/4") Sechskantantrieb. Um die manuelle Ubersteuerung zu aktivieren, das Ende mit dem Sechskantantrieb

des Ubersteuerungshandrades in das dem Antrieb gegeniiberliegende, sechskantformige Loch gegeniiber stecken. Das

Ubersteuerungshandrad in die gewiinschte Richtung drehen, um den Wasserwerfer auszurichten.

/\ WARNHINWEIS: Wenn das Ubersteuerungshandrad nicht mehr benétigt wird, muss es wieder in die Verstauposition gebracht
werden. Die elektrische Steuerung nicht verwenden, wenn das Ubersteuerungshandrad verwendet wird oder
sich fiir die Verwendung in Position befindet.

D. LERNMODUS

Im Lernmodus kann der Bediener dem Wasserwerfer eine neue endgliltige Aufwarts-/Abwartsposition fiir das Strahlrohr aneignen,

wenn sich der Wasserwerfer in der Verstau- oder aufgerichtete Position befindet. Beispiel: Bei der Standard-Verstauposition ist

das Strahlrohr gerade in die Luft gerichtet. Werden das Rohr und die Mundstiicke mit dem DeckMaster verwendet, wiirde das

Mundstiick bei dieser Verstauposition beinahe 1,2 m liber das Deck hinaus in die Luft zeigen. Im Lernmodus kann der Bediener

dem Wasserwerfer eine neue Verstauposition aneignen, in der Rohr und Mundstiick nahe der oder auf Deckebene liegen wiirden.

Erlernen einer neuen Verstauposition:

1. In der aufgerichtete Position den Schalter VERSTAUEN so lange gedriickt halten, bis das Gerét die volle Verstauposition
erreicht hat.

2. Den Schalter VERSTAUEN weiterhin gedriickt halten und gleichzeitig das Auslassgelenk tiber den Schalter SENKEN in die
gewtlinschte Position bringen.

3. Die beiden Schalter VERSTAUEN und SENKEN loslassen, um die Lernsequenz zu beenden und die neue Position im Speicher
des Reglers zu sichern.

Erlernen einer neuen Einsatzposition:

1. Inder Verstauposition den Schalter AUFRICHTEN so lange gedriickt halten, bis das Gerat die volle aufgerichtete Position
erreicht hat.

2. Den Schalter AUFRICHTEN weiterhin gedriickt halten und dann gleichzeitig den Schalter ANHEBEN oder SENKEN driicken, bis
das Auslassgelenk die gewiinschte Position erreicht hat. Wird einer der Schalter losgelassen, wird die Lernsequenz beendet.
HINWEIS: Der Wasserwerfer kann sich keine aufgerichtete Position iber 90° (gerade nach oben) aneignen.

3. Den Schalter AUFRICHTEN loslassen, um die Lernsequenz zu beenden und die neue Position im Speicher des Reglers zu sichern.

/\ WARNHINWEIS: Die Position des Strahlrohrs muss moglicherweise neu programmiert werden, falls der Antrieb verschiedenen

Lasten ausgesetzt wird. Situationen mit verschiedenen Lasten sind z. B. extreme Temperaturen, Austausch von
Strahlrohren, Verschleil3 usw.

WARTUNGSANLEITUNG

Der DeckMaster-Wasserwerfer und das Strahlrohr sollten vor und nach jedem Gebrauch inspiziert werden, um sicherzustellen,
dass sich bei in einem betriebstauglichen Zustand befinden. Hin und wieder kann es unerwarteterweise zu einem Zwischenfall
kommen, bei dem das Gerat auf eine Art und Weise genutzt wird, die den Ublichen Betriebsverfahren zuwiderlduft. Zu einer
falschen Verwendung zédhlen u. a.:

« Betrieb Giber Maximaldruck oder -durchflussleistung.

« Langeres Ausgesetztsein an Temperaturen tber 54 °C oder unter -32 °C.

« Betrieb in Umgebungen, in denen es zu einer beschleunigten Korrosion kommt.

« AnstoBBen des DeckMaster-Strahlrohrs an ein ortsgebundenes Objekt wahrend Betrieb oder Transport.

- Sonstiger falschlicher Gebrauch, zu dem es in lhrer jeweiligen Umgebung kommen kann.
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AuBerdem gibt es Anzeichen, die ganz klar dafiir sprechen, dass eine Reparatur erforderlich ist, wie z. B.:

- Eine nicht oder nur schwer zu bedienende Steuerung.

. UberméBige Abnutzung.

« Unzuléngliche Durchflussleistung.

« Leckage von Wasser.
Falls eine der oben genannten Situationen auftritt, ist der DeckMaster-Wasserwerfer aus dem Betrieb zu nehmen, zu reparieren
und von einem qualifizierten Techniker iberpriifen zu lassen, bevor er erneut zum Einsatz kommt.

A. AUSTAUSCH DES ANTRIEBS

Austausch des horizontalen und vertikalen Schwenkantriebs:

1. Das Gerat von der Stromzufuhr trennen.

2. Die 4 Inbusschrauben am Getriebegehaduse I6sen und abnehmen.

3. Die Antriebsbaueinheit und das Getriebegehduse vorsichtig vom Gerat abnehmen.
Wichtig: Darauf achten, dass das Getriebe selbst nicht verschoben wird (mit einem Schraubenzieher fixieren),
um Schwierigkeiten bei der Ausrichtung des Getriebes zu vermeiden.

4. Die 4 Inbuskopfschrauben, die das Gehause und die Antriebsbaueinheit miteinander verbinden,
vom Inneren des Getriebegehduses [6sen und entfernen.
5. Das Getriebegehduse von der Antriebsbaueinheit abnehmen.
6. Beide Dichtungsringe am Getriebegehdause austauschen.
7. Die neue Antriebsbaueinheit am Getriebegehduse anbringen und dabei darauf achten, dass alle 4 Schrauben fest angezogen sind.
8. Den Antrieb und das Getriebegehduse am Gerat montieren und dabei darauf achten, dass alle 4 Inbusschrauben fest sitzen.

Méoglicherweise muss der Antrieb leicht gedreht werden, um dessen Getriebe mit dem Getriebe im Getriebegehduse auszurichten.
Alternativ kann auch das Ubersteuerungshandrad verwendet werden.

9. Das Gerat wieder an die Stromzufuhr anschlieBen.

10. Den Betrieb des Geréts iberprifen.

Falls Sie auf Schwierigkeiten stoBen, wenden Sie sich an den technischen Kundendienst von Akron Brass.

B. FEHLERCODES

Der DeckMaster-Wasserwerfer ist mit einer Reihe an Diagnosewerkzeugen ausgestattet. Am Bedienfeld befindet sich ein kleiner

LED-Indikator. Die Hauptfunktion des LED-Indikators ist es, anzuzeigen, ob der Wasserwerfer verstaut ist oder sich in der aufgerichteten

Position befindet. Zudem fungiert der LED-Indikator als Fehleranzeige.

Aufgerichtete Position: Die Leuchte blinkt so lange wiederholt zweimal, bis sich das Gerét in die aufgeirchtete Position bewegt hat.
Wenn die aufgerichtete Position ganz erreicht ist, hort die Leuchte auf zu blinken und leuchtet dauerhaft.
HINWEIS: Sobald die Aufrichtsequenz beginnt, leuchtet die Leuchte in der Kabine auf.

Verstauposition: Sobald die Verstauposition ganz erreicht ist, erlischt der LED-Indikator.
HINWEIS: Die Leuchte in der Kabine erlischt auch, wenn die Verstauposition ganz erreicht ist.
Fehlercode 1: Fehlercode 1 wird durch ein kontinuierliches Blinken der Leuchte angezeigt. Ist der EEPROM der Leiterplatte

fehlerhaft, kommt es zu Fehler 1.

KorrekturmaBBnahme: Die Leiterplatte muss ausgetauscht werden.

Fehlercode 2: Dass Fehlercode 2 wahrend der Aufrichtsequenz auftritt, ist normal und wird durch ein wiederholtes
zweimaliges Blinken der Leuchte angezeigt. Bei Code 2 handelt es nicht um einen Fehler, sondern um
einen Zustand, der auftritt, wenn die Aufrichttaste gedriickt wird, und automatisch endet, wenn der
Wasserwerfer die aufgerichtete Position ganz erreicht hat. Wird irgendein Schalter betatigt, wahrend
das zweimalige Blinken auftritt, geht der Wasserwerfer in den N-Stopp-Modus (iber. (Siehe Fehlercodes)

Fehlercode 3: Fehlercode 3 wird durch ein kontinuierliches dreimaliges Blinken der Leuchte angezeigt. Dieser Fehlercode
weist darauf hin, dass wahrend dem Verstauen oder Aufrichten ein Notstopp (N-Stopp) erfolgt ist. Wird
wahrend der Verstau- oder Aufstellsequenz irgendein Schalter betatigt, wird jedwede Bewegung unterbrochen,
und Fehlercode 3 wird durch Blinken angezeigt.

KorrekturmalBnahme:  Den Schalter Aufrichten oder Verstauen betatigen, indem er so lange gedriickt gehalten wird, bis die
Leuchte bei ganz erreichter aufgerichteter Position dauerhaft leuchtet oder in der Verstauposition erlischt.
Darauf achten, dass der Strahlrohrauslass in eine sichere Richtung zeigt, da das Aufstellen des Strahlrohrs
im Handmodus nicht automatisch erfolgt.

Fehlercode 4: Fehlercode 4 wird durch ein kontinuierliches viermaliges Blinken der Leuchte angezeigt. Wenn der Schalter
AUFRICHTEN gedriickt wird und der Wasserwerfer dann daran gehindert wird, die Aufrichtsequenz ganz
auszufiuhren, kommt es zu Fehler 4.

KorrekturmaBnahme:  Uberpriifen, ob der Wasserwerfer beim Aufstellen behindert wird. Das Hindernis entfernen und sodann
den Schalter Aufrichten betatigen, indem der Schalter so lange gedriickt gehalten wird, bis die Leuchte
bei voll erreichter aufgerichteter Position dauerhaft leuchtet. Darauf achten, dass der Strahlrohrauslass in
eine sichere Richtung zeigt, da das Aufrichten des Strahlrohrs im Handmodus nicht automatisch erfolgt.

Fehlercode 5: Fehlercode 5 wird durch ein kontinuierliches fiinfmaliges Blinken der Leuchte angezeigt. Wenn der Schalter
AUFRICHTEN gedriickt wird und und die Bewegung des Strahlrohrs blockiert wird oder das Ende des
Schwenkbereichs erreicht (nach unten), kommt es zu Fehler 5.

KorrekturmaBBnahme: Die Steuertaste HOCH driicken, bis die Leuchte nicht mehr blinkt. Auf mogliche Hindernisse tberprifen.
Falls Fehler 5 weiterhin besteht oder haufig auftritt, die Position des aufgestellten Strahlrohrauslasses wie
im Abschnitt,Lernmodus” beschrieben zurilicksetzen. Falls der Fehler nach dem Zuriicksetzen weiterhin
besteht, wenden Sie sich an den Kundendienst von Akron Brass.
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Fehlercode 6:

KorrekturmaRnahme:

Fehlercode 7:

KorrekturmaBBnahme:

Fehlercode 8:

KorrekturmaBBnahme:

Fehlercode 9:

KorrekturmaRnahme:

Fehlercode 6 wird durch ein kontinuierliches sechsmaliges Blinken der Leuchte angezeigt. Wenn der
Schalter VERSTAUEN gedriickt wird und der Wasserwerfer die Ausgangsdrehposition nicht findet, kommt
es zu Fehler 6.

Der Antrieb bewegt sich weiter in die umgekehrte Richtung, bis die Ausgangsposition eingenommen
wird. Daraufhin erlischt die LED. Wird die Ausgangsposition nicht gefunden, funktioniert der verstellbare
Endschalter nicht korrekt, oder der Magnet befindet sich auBerhalb des von den mechanischen Anschlagen
eingestellten Bewegungsbereichs. Der Magnet, der Schalter und die Verkabelung des Schalters missen
allesamt auf ihre ordnungsgemaRe Funktion tberpriift werden.

Fehlercode 7 wird durch ein kontinuierliches siebenmaliges Blinken der Leuchte angezeigt. Wenn der
Schalter VERSTAUEN gedriickt wird und Braucht das Strahlrohr mehr als 30 Sekunden, um das Ende des
Schwenkbereichs zu erreichen, kommt es zu Fehler 7.

Die Steuerung nach oben oder unten tatigen, um den Fehler zu beseitigen. Das mechanische Getriebe und
die Verkabelung des vertikalen Schwenkantriebs {iberpriifen. Den Kundendienst von Akron Brass anrufen.
Fehlercode 8 wird durch ein kontinuierliches achtmaliges Blinken der Leuchte angezeigt. Wenn der Schalter
Verstauen gedriickt wird und der Wasserwerfer die Ausgangsverstauposition nicht findet, kommt es zu
Fehler 8.

Uberpriifen, ob der Wasserwerfer beim Aufstellen behindert wird. Das Hindernis entfernen und sodann
den Schalter Verstauen betatigen, indem der Schalter so lange gedriickt wird, bis die LED-Leuchte in
der Verstauposition erlischt. Darauf achten, dass der Strahlrohrauslass in eine sichere Richtung zeigt, da
das Aufrichten des Strahlrohrs im Handmodus nicht automatisch erfolgt. Den Kundendienst von Akron
Brass anrufen.

Fehlercode 9 wird durch ein kontinuierliches neunmaliges Blinken der Leuchte angezeigt. Wenn der Schalter
Verstauen gedriickt wird und sich der Wasserwerfer in die Verstauposition bewegt, sich das Strahlrohr
jedoch nicht in die erlernte Verstauposition” bewegt, kommt es zu Fehler 9.

Uberpriifen, ob der Wasserwerfer beim Aufstellen behindert wird. Die Blockade beseitigen und die
Verstauposition des Strahlrohrs anschliefend mithilfe des Lernmodus zurlicksetzen.
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Abbildung 2

Vorn

Links gegen den Uhrzeigersinn 7/_\ ‘ /_\\Rechts im Uhrzeigersinn

A

Obere Reihe - Drehung nach LINKS
gegen den Uhrzeigersinn

Untere REihe - Drehung nach
RECHTS im Uhrzeigersinn

Punkt 1

NOTCH
Punkt /

Punkt 4

" Punkt 2

RUCKANSICHT
CW/CCW 1 2 3 4 5
1 0/170 45/170 90/170 135/170 | 170/170
UNTERE 2 0/135 45/135 90/135 135/135 170/135
REIHE 3 0/90 45/90 90/90 135/90 170/90
4 0/45 45/45 90/45 135/45 170/45
5 0/0 45/0 90/0 135/0 170/0
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NEKTPUYECKUN IAOETHbIA CTBOJ1 DECKMASTER™, MOJE/b 3440
MHCTPYKLUMU NO YCTAHOBKE, SKCITUTYATALUU N TEXHUYECKOMY OBCNTYKUBAHUIO

B naHHOM pyKOBOACTBE NPUBOAATCA OCHOBHbIE MHCTPYKLMM MO YCTAaHOBKE, SKCMTyaTalum 1 TEXHUYECKOMY OBCNYKUBaHNIO
aneKkTpryeckoro nadpetHoro ctBonia DeckMaster, KoTopble MOMOryT obecneunTb Hausyullee GYyHKLMOHMPOBaHWE 6510Ka. BHMMaTenbHO
03HAKOMbTECh C AAaHHbIMU UHCTPYKLUMUAMYM MO SKCMUTyaTauun nepes Hayanom paboTol.

HEOBXOAUMDIE UHCTPYMEHTDI

« YH/BepCanbHbIii HOX « [lnockan oTBepTKa cpefiHero pasmepa
« KpectoobpasHan oTBepTKa cpeiHero pasmepa  » ManeHbkas nnockas oTBepTka
« ManeHbKana KpecToobpasHaa oTBepTKa « KNTiou ¢ WwecTturpaHHoii ronoskoi Ha '/, aroiima

. Kyca‘-IKI/I ANA SNEKTPONPOBOAKN (MHOI’Od)yHKLI,VIOHaJ'IbeIe, OnA 3a4NCTKN N obxatunsa I'IpOBOD,OB)

XAPAKTEPUCTUKU U3 AENNA

MaKcrManbHbI NoTpebnaemblii MOTOPOM TOK:

Mopenn Ha 12 B 14,0 A pnAa Kaxgoro NnoAbEMHOro Y NOBOPOTHOIO MOTOpa
3,0 A ona moTopa n3MeHeHuA pexnma CTpyu
Mopenu Ha 24 B 7,5 A pnAa Ka)kgoro nogbemMHOro 1 NOBOPOTHOIo MOTopa

1,5 A ona motopa U3MeHeHuA pexnma CTpym
HopmanbHbii pabounii Tok: (B 3aBUCMMOCTY OT YCJIOBWIA SKCMTyaTauuy — AaBJieHUe, pacxo v T.4.)

MopgennHa 12 B 3,0-10,0 A gnAa Kaxgoro Motopa NogbemMa, BpalleHNA 1 CKnaabiBaHUA
0,7 A anAa MOTOpa N3MEHEHUA peXxnma CTpyun
Mopenu Ha 24 B 2 -5 A pna kaxaoro nogbeMHOro 1 MOBOPOTHOrO MOTopa

0,4 A pna MoTOpa U3MEHEHUA peXKMa CTpymr
MuHrManbHoe HanpsixxeHuve: ([ina cobnioaeHna Tpe6oBaHMII NO HANPSAXKEHVIO ABUraTesNb aBTOMAaLUMHbI fONKeH paboTaThb).
Bce moTopbl Ha 12 B: 11,5 B npu akcnnyaTaymm
Bce moTopbl Ha 24 B: 23 B npu aKkcnnyaTaymm
MakcrmanbHbIn pacxog: 1250 ran/muH (4800 n/MUH)
MakcnmanbHoe fasneHme: 200 GyHT/KB. Atonm (14 6ap)

MPEAYNPEXAEHUA MO PABOTE C USAEJIUEM

A NPEAYNPEXAEHUE: MNpegHa3HayeH TObKO ANA NOXKAPOTYLIEHUSA, BbIMOMHAEMOro NPopeCcCcMoHaibHbIMM MOXapPHbIMMU.

A MNPEAYNPEXAEHUE: 3anpaBnsTb 650K ciiefgyeT MefjieHHo. bbicTpas 3anpaBka MOXeT NPUBECTY K CKauKy AaBJIeHNs, KOTOPbIN
MOXeT CTaTb MPUYNHOWN TeNIeCHOrO NOBPEXAEHNA U NOBPEKAEHUA CTBONA.

A ANPEAYNPEXAEHUE: 3AMNPELLEHO cknanbiBaTh nnu paseepTbiBaTb cTBON DeckMaster Bo Bpems nogaum sBoabl. [ocne
HaXKaTuA KHOMOK CKNaAblBaHUA WX pa3BepTbiBaHUA HacafKa HauMHaeT aBTOMaTUYeCKu nepemMeLaTbes,
Npw 3TOM NOTOK BOfbl MOXET NOBpeanTb 060pyAoBaHKe UK CTaTb MPUUYNHON TENIECHOTO NOBPEXAeHN A
nepcoHana.

A NPEAYNPEXAEHUE: lMepep Tem, Kak nepekaunBaTb BOZY Yepes CTBOJ, €ro cieayeT Hauenutb B 6e30nacHOM HanpasneHun
(T.e. noganbLue OT NMNHWIA SNEKTPOCETHN).

A NPEAYMNPEXAEHUE: HecmoTpa Ha To, UTO nnaTa JlIorMyeckom Lenn nmeeT BOJOCTOMKOE NOKPbITUE, BaXKHO He [oMNycKaTb
rnonagaHusi BoAbl B 6510K yNpaBneHus 1 normyecknii 6ok, nutenbHoe BO3AeNCcTBrE BOAbI MPUBOAUT K
noBpexxaeHnio. CHAB KPbILIKY 6/10Ka yNpaBneHys 1 IOrM4Yeckoro 6/10Ka, NPoBepbTe, YToObI YNIOTHUTENbHOE
KOJIbLIO MOJ Hell He 6blfIo MOBPEXAEHO, OblfIO OUULLEHO OT rPA3M Y MIHOPOAHbIX YacTuL.

A NPEAYNPEXOEHUE: B nadetHom ctBone DeckMaster npelycCMOTpeEH pexxum orpaHnYeHUs TOKa, Kak Ans camoro CTBona,

TaK 1 A1A HacadokK. Micnonb3yiite TONbKO COOTBETCTBYIOLLME HacaKu KomnaHum Akron Brass.

A APEAYMNPEXAEHUE: 3anpelueHo N0b30BaTbCA INEKTPUYECKMI CpeaCcTBaMM YNPaBneHns, eClivi UCMOMb3YIOTCA UM YCTaHOBNEHD

[NA NCNONb30BaHUA PYUKM 6BNIOKMPOBKU.
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A NPEAYNPEXAEHUE: MoaknioueHWe MallWHbI U BCMOMOTATeSIbHOrO akKyMysaTopa JOSIXKHO OblTb MOCAeAHNM 3Tarom.

A NPEAYNPEXAEHUE: 3ameHunTe MapKUPOBOUHbIE OMPKM B CJlyyae NX M3HOCA UM NOBPeXAeHNs.

A APEAYMNPEXAEHUE: 3ANPELLAETCA npeBbiwaTh MakCMMasibHOE AaBfeHne UM HOMUHaNbHbIE 3HaYeHNsA pacxoda ladeTHoro
cTBona. [peBbiWweHne JONYCTUMbIX 3HAUEHUIN MOXKET MPUBECTU K TENECHOMY MOBPEXAEHMIO NN
NOBpPeKAEHNIo CTBONA.

A NPEAYNPEXAEHUE: 3ANPELLAETCA yctaHaBnvBaTb OTCEUHbIE KNlanaHbl Ha BbIMYCKHOM NaTpyoKe aneKkTpuyeckoro nadpetHoro
ctBona DeckMaster. OTceuHble KnanaHbl yBeIMUMBAIOT PUCK CKAUYKOB AiaB/ieHnA 13-3a rMapaBinyeckoro
yAapa, KOTOPbI MOXET CTaTb NPUYMHON TENEeCHOro NOBPEXAEHWA NN NOBPEANTb CTBOS.

A NPEAYNPEXAEHUE: Ecnu ctBOn He MMeeT aBTOMATMYECKOro C/IMBHOTO KilanaHa, nocne ncnonb3osaHna DeckMaster cnyckante
13 Hero Body ANA NpefoTBpaLleHNA NOBPeXKAEHMA OT 3aMmep3aHmA.

A NPEAYNPEXAEHUE: Y6eputech, uto pe3bba Ha NOBOPOTHOM COEANHEHMN HACAAKN COOTBETCTBYET pe3bbe BbiMyCKHOro naTpyoka
ctBona Ozzie. He 3aTArnBainTe Hacagky Ha 6510Ke CANLWKOM TYro.

A NPEAYNPEXAEHUE: NadetHbin ctBon DeckMaster, Hacagka, nornyecknii 651oK, 650K ynpasneHus, NPUBA3HON NynbT YNpaBneHns
N HacTpanBaeMble B SKCMyaTaLMIOHHbIX YCJIOBUAX CTOMOPbI CKOHCTPYUPOBaHbI A1 ONTUMaNIbHOTO
bYHKLMOHMPOBaHUA. BHOCUTb M3MEHEHMA B NX KOHCTPYKLMIO 3anpeLLeHo.

A APEAYNPEXAEHUE: [Mocne ncnonb3oaHus ctBona DeckMaster Heo6Xxog1MmMo BEPHYTb €ro B C/IOMKEHHOE MOJIOXKEHUE.,

A NPEAYNPEXAEHUE: JladetHbin ctBon DeckMaster npegHasHayeH ana ncnonb3oBaHuA ¢ Hacagkamu Akromatic 1250
unn Turbomaster. icnonb3oBaHme cTBOMA C APYrMMM HacafiKaMy MOXKET MOBAUATb HAa CKOPOCTb
unu GyHKLUMOHNPOBaAHWeE 6510Ka 1 TpebyeT NpeaBapuTENbHON NPOBEPKN.

MEXAHUWYECKAA YCTAHOBKA JIAOETHOIO CTBOJIA

A\ NPEAYNPEXAEHMUE: HEJOCTATOYHAA MPOYHOCTb OMOPHOW KOHCTPYKLIV MOXET NMPUBECTU K ABAPUW, KOTOPAS
MOMET CTATb MPUYMHOW TENECHOIO MOBPEXAEHWUA. MO3TOMY BO3JIE BIMYCKHOIO ®TAHLLA N
BMYCKHOTIO NATPYBKA MOXET NMOHALOBUTHCA AOMONMHUTETIbHAA OMNOPA. (3a nomolwpio obpatuaiitech
B OTAeN CepBUCHOro 0b6cnyxnBaHna knueHTos Akron Brass.)

NadeTHbiin ctBon DeckMaster MOHTUpPYETCA Ha BOAOTOK C MOMOLLbIO YeTbIpex 5/8-A10MOBbIX 6OMTOB U FaeK, Kak MUHVIMYM, COpTa 5,

a TaKXKe COOTBETCTBYIOLLUX LWANG6, Kak MAHUMYM, C LUECTbIO Pe3b60BbIMU 3aLienieHnAMK. [Na3, Bblpe3aHHbIl COOoKy BNyCKHOro dnaHua,

YKa3blBaeT Ha NepefHIoto YacTb cTBona (Puc. 2). bonTbl 3aTArMBaloTCA NepeKpecTHO C HeMPepPbIBHbIM YBeSIMYeHeM MOMEHTA 3aTAXKN

[0 MaKcMManbHoro 3HaueHnsa 100 ¢yHT-dYT B cyxom Buge.

MOBOPOTHbIE CTOMOPbLI

MoBOpPOTHbIE CTONOPBI YCTaHABMBAKOT FpaHKLbl pa3peLleHHo 0bnacTi nepemMelleHnsa nageTHoro cteona. HXKHMI pag KOHTponmpyeT
nepemeLleHne no YacoBOW CTPENKE, a BEPXHUI — NPOTMB YaCOBOM CTPeNKK. Yribl A1 NOBOPOTHbIX CTOMOPOB COOTBETCTBYIOT
HanpaBsneHuio, yKazaHHOMY Ha Puc. 2. CTBon NOCTaBAAETCA C HUPKHUM PAJOM CTOMOPOB B TOUKe 1, KOTOPbI OCTaHaBANBAET CTBOA NPU
nosopoTe Ha 170° No YacoBOW CTPesIKe, U C BEPXHNM PALOM B TOUKE 5, KOTOPbI OCTaHaB/MBaeT CTBOJ Npw noBopoTe Ha 170° npotus
YacoBOW CTPenKU. Bce Apyrue nonoxeHns 06ecneunBatoTcs NePeKoYeHEM YCTaHOBIIEHHOTO M3rOTOBUTENIEM CTOMOPA W 3ar/yLIK/
B HY>KHYI0 NO3ULMI0. 3arfyLWKM 1 CTONOPbI UMEIOT LWEeCTUTPAHHYI0 FO/TOBKY pa3MepoMm '/,". YT06bl ONpeaenTb MeCTOMONOMKEHNS
CTOMOpPa, KOTOPOE COOTBETCTBYET TpebyemoMy yrily NOBOPOTa MO YAaCOBOW WM NMPOTUB YaCOBON CTPESKK, cMoTpuTe Puc. 2.

KOHLEBDIE BbIKJTOHYATEJIN

NadetHbin ctBon DeckMaster o6opyzoBaH AByMA KOHLEBbIMY BbiKtouaTenamu. OfUH 13 HUX YKa3bIBaeT, B KakOM peXX1Me HaxoamTca
CTBOJN: CKNaAblBaHUA UKW pa3BepTbiBaHUA. Ero HacTponka n perynnpoBka 3anpeLyeHbl. Bropown BbikntouaTenb NnpegHa3HayeH ana
YCTAHOBKU UCXOAHOO NONOMeHNA GYHKLMM CKNafblBaHUA. EFro MOXHO OTperynmpoBatb, YToObl CTBOJ CKaAbIBancA B Sl060M yrioBom
NONOXKEHMN MeXAY MOBOPOTHbIMK cTonopamu. [1peagycMOTpeHHOe N3roToBuTenemM NpuMepHoOe NCXOOHOE NONoXKeHne — NPAMO Brepes.
YT0o6bI OTPEryNIMpoBaTh NCXOLHOE MONIOXKEHNE:

1. MepemecTrTe 6GNOK BNPABO UM BIEBO A0 HYXKHOTO MCXOAHOTO MOSIOXKEHUS.

2. OcnabbTe yCTaHOBOYHbIV BUHT Ha KOJIbLie OCHOBaHUA flapeTHOro CTBOsa.

3. MNoBopaumnBanTe KONbLO, MOKa MarHNTHbIN 3aXKUM He BbIPOBHAETCA C KOHLIEBbIM BbIK/llOUaTeNeM.

4. CHOBa 3aTAHWTE YCTaHOBOYHbIN BUHT.

CrBOn 6yfeT cKnafblBaTbCA B HOBOE UCXOAHOE MONOXKeHUe.

MEXAHUYECKAA YCTAHOBKA NMYJIbTA YNNIPABJIEHUA U NOTMYECKOIO BJIOKA

A. YCTAHOBKA MYJIbTA YINPABNEHWA U TIPUBA3HOIO KABESIA

MoHTVpYyeMblil Ha NaHenV NysbT yNpaBieHWs YCTaHaBIMBAETCA HEMOCPELCTBEHHO Ha MaHenb Hacoca. Pa3mepsbl Bbipesa 1 pa3mepbl
KpeneXHbIX OTBEPCTMIA MaHENN Hacoca YKasaHbl Ha Puc. 3. MoHTMpYyeMblii Ha NaHenu NynbT ynpaeeHns 1 NPUBSA3HON Kabenb
Heo6X0oAVMO YCTAaHOBMTL HA NaHENN Hacoca nepes TeM, Kak BbINOSHATb SNEKTPUYECKME NOAKIIOUEHUSA IOrMYecKoro 61okKa.

B. YCTAHOBKA JTOTMYECKOTO BJIOKA

Nornueckunin 6nok DeckMaster yctaHaBnmBaeTca Ha nnaTGopme MaLUMHbI UK NOJ Hell Ha TaKOM PacCTOAHMM OT CTBOJIA, UTOObI
obecneunTb JOCTaTOYHOE NPOBUCAHME 3N1eKTPONPOBOAKN CTBONA AJIMHON 8 GyTOB, KOTOPOE NMO3BONUT CTBOMY NepemMeLlaTbCa
B MOSIHOM Anana3oHe. O6ume pa3mepbl NOrmyeckoro 6oKa 1 pa3mepbl MOHTaXHbIX OTBEPCTUI yKa3aHbl Ha Puc. 4.

A NPEAYMNPEXAEHUE: He pactarneanTte 3neKTponpoBOAKY CTBONA.
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MHCTPYKLUUW NO INEKTPUYHECKAM NOAKNTIOHYEHUAM

A. JIEKTPUYECKOE NOAKIOYEHWE MYNBTA YNPABNEHUA NITUA KABEJTb-PA3SBEMA

[laHHble UHCTPYKUUM NpefHa3HayeHbl ANA NOAKNOYEHWA NaHeNIbHOMO NN MPUBA3HOIO NynbTa YNpaBneHns K JIornyeckomy 61oky.
YcTaHaBnvBaeMbl Ha MAHENW NyJbT YNPaB/ieHNA U Kabenb-pa3bem NOCTABAATCA C Kabenem gnuHon 8 ¢yTos.

3TAN 1  Onpepenvite Hy>Hyl0 ANNHY Kabensa, obaBbTe K 3TOMy 6" 1 OTpeXKbTe OCTaNbHoe.

3TAMN2 CHuMmuTe raliky KabenbHOro 3aX1Ma AnA COOTBETCTBYIOLIEro Kabensa nornyeckoro 6noka. HE CHUMAMTE CAM
KABEJIbHbIN 3AXWMM. HauHTuTe raiiky Ha kabenb pe3bboi Hapy»Ky. Ha Tom xe KoHue Kabens CHUMKUTE 6 AI0MOB
HaPY>KHOI 060N0YKN Kabensa 1 cpexbTe */g" N30AALMM C KaXKI0ro NpoBofa.

3TAN 3  OcnabbTe 4 BMHTA KPbILIKK TOMMYECKOro O510Ka 1 OTIOXKUTE ee B CTOPOHY. [poTAHUTe NpoBoOAa Yepes3 COOTBETCTRYOLLEE
oTBepCTME B lornyeckom 6s1oke (Pric. 4). MpoTaHuTe HeobXoAMMYIO ONUHY Kabens yepes 3a>KUM Tak, UToObl OH MJIOTHO
npwuneran. 3aTaHUTE ranky KabenbHOro 3aXKnmMa 1 NPUCOeAUHNTE OTAENIbHbIE NPOBOAA K COOTBETCTBYIOLLMM K/IeMMaM
(cm. cxemy aneKTponpoBoakmM Ha Puc. 5). MprmeyaHue: NnaHenbHbIN NYNbT yripaBneHna n Kabenb-pasbeM MOXHO
noacoeaHUTb K OQHOW U3 cnedylowmx Knemm: rmasHon (TB2) nnu nogunHeHHon (TB3). YcTpolicTBo, NogkitoueHHoe
K rnasHoi Knemme (TB2), 6yneT ocHOBHbIM. [Mpy HeobXoAMMOCTIN OTperynupyinTe HacTponku DIP-nepeknioyatenei
(cM. onrcaHune Huxe). YCTaHOBUTE KPbILLKY NOrMyeckoro 6y1oKa Ha MecTo 1 3aTaHuTe 4 BUHTaMu.

B. HACTPOWIKW DIP-MNEPEKJTFOYATEJIEN
DIP-nepekntoyaTeny HaxoaAaTcs B TOrMYeCcKom 6J10Ke Ha MOHTaXKHO nnaTe.

OHM nmeloT 3aBOACKME HACTPONKMI:

1 2 314|567 8
Bkn. . . .
Bbikn. | . . . .
MNepekniouatens 1 - BKJ1. 3agenicTByeT Taimep Ha pblyare nogbema BO Bpems cknagbiBaHuA. BblKJ1, 3agencTeyet orpaHuyeHue
TOKa AN1A pblyara nogbema.
MNepekniouatens 2 - BKJ1. onyckaeT BbIMyCKHOW NaTpyboK BO BPeMs CKiladblBaHUs, MOKa TOK He OyeT orpaHnyeH

(3O CONPUKOCHOBEHNWA C annapaTHbIM orpaHuymTenem). icnonb3yeTca AnA CKNagblBaHWA HacagKum
B nionbke. BbIKJ1. cknagpbiBaeT BbinyckHom natpy6ok B ICXOQHOE nonoxeHue.

Mepekntouartens 3 - BKJ1., ins cknagblBaHMA 1 pa3BepTbiBaHUA NapeTHOro CTBOJA Hy»keH Tonuok. BblKJ1., ana cknagbisaHus
1 pa3BepTbiBaHNA HYXHO TOIbKO 0fHO HaxaTue kHonku CKJTAbIBATb/PA3BEPHYTb.
Mepekniovatens 4 - 3ape3epBrpOBaH ANA 3aBOACKNX HAaCTPoOeK
Mepekniouatenb 5 - BKJ1. Bo3BpalLaeT HaCTPOIKY pekuma CTPyU B PeXKUM CNIOLWHOW CTPYW BO BpeMa CKknagbiBaHuA. BbIK/1.
OCTaBJIAET HAaCTPOWKY pexnma CTpyun B nocsiedHeM UCNOSb3yeMOM peXKMMe BO BPeEMA CKNagbiBaHUA.
MepekniovaTens 6 - BKJ1. no3sonaeT ncnonb3oBaTb 3NeMeHTbl ynpaBneHa NOBOPOTOM, NOABEMOM U PEXNMOM CTPYN
B nonoxeHnn cknagbiBaHua. BblKJ1. oTkntovaeT ynpasneHve B NONOXEHUN CKNaAblBaHUA.
MNepekniouatens 7 - BKJ1. ana cknaabiBaHuA CTBONA B UCXOAHOM nonoxeHuun. BblKJ1. no3sonaeT cknagbisaTb 610K B 106oM

nosopoTHoM nonoxeHun. (MCXOOHOE nonoxeHne HaxoauTCA y perynmpyemoro noBOpPOTHOrO KOHLEBOTrO
BbIK/IlOYaTENSA, HACTPaMBaeMOro 3aka3umkom. CM. MYHKT MPO KOHLEBbIE BbIK/IOYATENN).

MNepekniouatens 8 - BKJ1. BKNlOUaeT pexkum n3mMeHeHUsa HacTpoek cknagbiBaHuaA. BblKJ1. BbikntouaeT pexnm nsmeHeHns
HaCTpOeK CKNafblBaHWA, COXPaHAA HACTPOWKN B MaMATN.

C. 2NNEKTPNYECKOE NMOAKTIOYEHWE CTBOJIA, AKKYMYNATOPA MALLUWHbBI N CBETOBbIX MHOWKATOPOB B KABUHE
TN UHCTPYKL MW NpefHa3HauYeHbl 418 NOAKITIOUYEHMWS NIEKTPONPOBOAKM NadeTHOro CTBOMA, aKKyMyNATOPa MallWHbl U CBETOBbIX
VHOVKATOPOB B KAaGUHE K NIOrMyeckomy 610Ky.

Mpumeuanume: DeckMaster ocHallieH cxemoli orpaHMYeHUs TOKa; A NpaBUbHOro GyHKLUOHNPOBaHWS CTBOJIa HEOOXOAMMO
06ecneunTb COOTBETCTBYIOLLEE IEKTPOCHAGXKEHME ornyeckoro 6noka. PekomeHayeTcs NnpoknaabiBaTh NMTaloLme NpoBoAaa
HenocpeACTBEHHO K aKKyMyIATOPY MaLUVHbl, MCnosib3ya npoBoaky I0OAwg unm 12Awg, 6e3 NpoMeXXYTOUHbIX NOAKOYEHWIA.

3TAN4 CHUMUTE raliKy kabenbHOro 3aX1Ma AJ19 COOTBETCTBYIOLLEro Kabens normyeckoro 65oka (cm. Puc. 4). HE CHUMAITE
CAM KABEJIbHbIV 3AXKWM. HaBnHTUTE raiiky KabenbHOro 3ax1ma Ha COOTBETCTBYIOLNI Kabenb pe3bboil Hapyxy.
3TANS OcnabbTe 6 BUHTOB KPbILLKW JTOFMYECKOro 6510Ka 1 OT/IOXKNMTE ee B CTOPOHY. [poTAHUTE NpoBOAa Yepe3 COOTBETCTBYHOLLMIA

KabesibHbI 3aXMUM ornyeckoro 6moka (Puc.4). NpoTtaHuTe HeobxoaMMmyto AJIMHY Kabena uepes 3aXnm Tak, UtTobbl OH
XOpOoLo npweran. 3aTaHUTe raky KabesibHOro 3aXXrMa 1 MPUCOeAUHKTE OTAESbHbIE MPOBOAA K COOTBETCTBYIOLLM
Kriemmam (CM. CXemy 3N1EKTPONPOBOAKY Ha Purc. 5). YCTaHOBIMTE KPbILLIKY TOrMYecKoro 6/10Kka Ha MecTo 1 3aTaHuTe
6 BMHTaMMW.
MpumeuaHwme: [MpaBrbHbIN pa3mep NPOBOAA OYEeHb BaXKEH AJ1A Bblaun fOCTAaTOUYHON CUfbl TOKa, obecneumBatoLLe Hagnexallee
byHKUMOHMpoBaHme nadeTHoro cTBona (pekomeHgyetca 10 Awg).
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MHCTPYKUUA NO SKCINNTYATALUN
A. NCMNONb3OBAHUE MAHEJIbBHOTO MYJbTA YIMPABJIEHNA
MaHenbHbIN NyNbT yNnpaBneHUa NCNonb3yeTca ANA perynnpoBKM CTBONA U HacadKu.
1. Yto6bl pa3BepHyTb CTBOM ANA SKCMIyaTaLuu:
nogHVMKTE 3alWNTHbIN Konnak nepekntoyatena CKTAAbIBAHVA/PA3BEPTbIBAHWIA, noTAHMTe pblua)kHbI NepeksoyaTenb
BBEpPX M1 OTNyCTUTE.
2. YT10b6bl CNOXKNTL CTBON MOCSIE 3KCMNyaTaLun:
nogHVMKTE 3alWNTHbIN Konnak nepekntoyatena CKTAObIBAHVA/PA3BEPTbIBAHWIA, noTAHMTE pblua)kHbIl NepeKksoyaTenb
BHI3 1 OTNYCTUTE.
3. YT06bI NepemecTuTb nadeTHbIV CTBON 13 FOPU3OHTaNbHOIO NONOXKEHUA BNPABO UMK BNIEBO:
nepeBeauTe COOTBETCTBYIOLNIA PblUYaXHbIN NepeknoyaTens B nonoxeHne «BMNPABO» nnu «BJIEBO», Kak noKa3aHo Ha nysnbTe
yrpaBieHune, NokKa Hy>KHoe MOoNIoXeHne He ByeT JOCTUTHYTO.
4. Ytobbl NnepemecTuTb HacafKy NadeTHOro CTBONa U3 BEPTUKANbHOMO NONOXKEHUA BBEPX UAN BHU3:
nepeseanTe COOTBETCTBYIOLLYIO PblUaXHbIl Nepekstovatens B nonoxeHne «MOAHATb» nnu «OMNYCTUTb», Kak nokasaHo
Ha nynbTe ynpasneHre, NoKa HYXXHOEe MOJIoXKeHre He 6yaeT AOCTUTHYTO.
5. YT106bl M3MEHATb PEXMM CTPYU Ha CMIOLLIHYIO UM MENKOPACHbIIEHHYIO CTPYIO:
nepesefmnTe COOTBETCTBYIOLLYIO PblYaXKHbI NepekstoyaTtesb B nonoxerve «CMNNIOWHAA CTPYA» unu «MEJTIKOPACTIBUTEHHASR,
KaK MoKa3aHo Ha nynbTe ynpasreHue, Noka He cGopMMpyeTca HY>KHbIN BUA CTPY M.

B. ABAP/INHAA OCTAHOBKA BO BPEMSA PA3BEPTbIBAHWA NN CKNAOBIBAHWA

Ecnn Bo Bpema pa3BepTbiBaHMA UK cKnagbiBaHua nadetHoro ctBona DeckMaster TpebyeTcsa ero HemeaieHHana OCTaHOBKa,
3alecTByITe NobOoN NepeknoyaTtesib Ha NaHeNN ynpasneHus, 1 61oK NpekpaTUT NepemeLlatbca (aBapuiHbIN OCTaHOB). YTO6bI
3aBepLUNTb Pa3BepTbiBaHVE UK CKNafblBaHUE NOCe aBapUINHON OCTAHOBKM, NMOATONKHMTE 610K O KOHEYHOTO NOMOXeHUA
CKnafblBaHUA UNn pa3BepTbiBaHUA, yaepxmBaa nepekntovatens CKIAAbIBAHNA/PA3BEPTbIBAHWA. Ob6a3aTenbHO 3aBepLlunte
pa3BepTbiBaHUE NNN CKNafblBaHye nepes nopaver Bogbl.

C. CPEAOCTBA PYYHOTIO YNPABJTEHUA

CpeficTBa py4YHOro ynpaBneHWs NCMOoSb3YIOTCA TObKO B Cllyyae OTKIOYeHUA NMTaHuA cTBona. K cTBony npucoefiHeHa ofHa

pyuKa 610K/POBKH C LIECTUIPAHHVKOM Ha '/, A101IMa, KOTOpas NCNONb3YeTcs, Kak 1A rOPU30OHTaNbHOTO, Tak U ANA BePTUKANbHOIO

pYYHOrO yrnpaBieHUs 1 perynnpoBaHna pa3BepTbiBaHUA/CKNagbiBaHuA. YTo6bl NCNONb30BaTb PyYHOE ynpaBfieHre, BCTaBbTe 3Ty

PYYKY LIECTUIPaHHUKOM B LLIECTUrPaHHOEe OTBEPCTUE Ha KOHLE Basla, NPOTUBOMONOXKHOM fiBUraTento. [loBepHuTe ee B HYyKHOM

HanpasfieHUV ANA HaLennBaHuA cTeona.

A NPEAYNPEXAEHUE: 3aKkoHUMB NOMb30BaTbCA PyUKOU BIIOKMPOBKY, BEPHITE ee B NOOKEHe XpaHeHIA. 3anpelLieHo MNob30BaTbcs
3NeKTPUYECKMMU CPeaCcTBaMM YIPaBAEHWA, eCI UCMONb3YeTCA U YCTaHOBIEHA A NCNONb30BaHUA
pyuyKa 6M1OKMPOBKMU.

D. PEXXUM U3MEHEH/A HACTPOEK
Pexxnum nsmeHeHna HaCcTpoek cKnagblBaHUA MO3BONAET onepaTopy 3a4aTb ANA CTBOJIa HOBOE KOHEUYHOe NnosnoxeHve Beepx/BHu3 ana
HacafKv Npw pa3BepTbiBaHWN 1 CKNaabiBaHMW. Hanprmep, cTaHAapTHOE MONOXKeHWe CKIaablBaHVA - Hacafjka HanpasieHa NpAMO BBEPX.
Ecnu co ctBonom DeckMaster ncrnonb3ytoTtca Tpyba 1 HAKOHEUHUKN, 3TO MONTIOXKEHUE NPUBEET K TOMY, UTO HAKOHEUYHVK OKaXeTcA
noutu Ha 4 dyTa Bbliwe nnatPopmbl. Pexxnm n3meHeHNA HAaCTPOEK CKNafblBaHKA NO3BOMIAET ONepaTopy 3ajlaBaTb HOBOE NONOXeHKe
CKNafpblBaHUA, NPU KOTOPOM TPy6a 1 HAKOHEUHMK ByayT Ha YPOBHE MiaTtdopMbl NN OKOSO Hee.
YTt06bI 331aTb HOBOE MONOXEHNE CKNaAblBaHUA:
1. W3 nonoxeHua Pa3BepTbiBaHNA HaxmuTe 1 yaepxunsante nepekntovatens CKITAIbIBAHWA o nonHoro cknagbiBaHmA.
2. [lpogonxawnTte yaepusatb nepekntoyatens CKJIAObIBAHUA, Haxnmaa ONYCTUTb gna pa3melyeHna BbinyCKHOMO KOoneHa

B HY>KHOM MONOXKEHUN.
3. Ornyctute nepekntoyatenu CKITAAbIBAHUA n OMYCTUTb, uto6bl 3aKOHUMTb HACTPOINKY 1 COXPaHUTE HOBOE MONOXKeHUe

B MaMATb NyNbTa ynpasnieHus.

YTo6bl 334aTb HOBOE MOJIOXKEHWNE Pa3BepPTbiBaHUA:

1. W3 nonoxeHua CknagbiBaHUA HaxXMuTe 1 yaepxusanTe nepeknodatens PASBEPTbIBAHWA go nonHoro passepTtbiBaHUA.

2. [MpoponxawTe ygepxmsaTb nepekntoyatens PA3BEPTbIBAHWA, Haxxumaa NMOAHATb nnn ONYCTUTb ana pa3meLleHra BbiMyCKHOro
KOmneHa B Hy>KHOM nonoxeHun. OTnycTuTe Ntoboi 13 3TNx nepeknioyatenen, YTodbl 3aBepLLNTb HACTPONKY.
MNMPUMEYAHMWE: MonoxeHne, npeBbiwatowee 90° (BepTrKanbHO BBEPX), ANA CTBOMA He 3aaeTcA.

3. Otnyctute nepekntoyatesib PA3BEPTbIBAHWA, uTo6bl 3aKOHUMTb HACTPONKY M COXPaHUTb HOBOE MONOXEHWE B NaMATb MyfbTa
yrnpasfieHus.

A APEAYNPEXAEHUE: B cnyuyae nepeMeHHbIX Harpy3oK Ha BuraTesib NofoXeHne CTBOa, BO3MOXHO, HY»KHO OyzeT

nepenporpamMmmnpoBaTh. Takvie Harpy3Ky BKIIIOUAIOT SKCTPeMabHble TemnepaTtypbl, 3aMeHy HacafioK, U3HOC U T4,

MHCTPYKUUN NO TEXHUYECKOMY OBCJTYXKUBAHUIO

Mepep KaxabiM UCNonb3oBaHKeM 1 nocie Hero nadeTHbll cton DeckMaster 1 HacagKy HY>XHO NPOBePATb, UTOObI Y6eanTbCA, UTo
OHV B XOpoLuem pabouem coctosHUN. Ecim npu akcnnyaTaumy 610Ka HapyLwalTca CTaHgAPTHbIE NPOV3BOACTBEHHbIE NPOLEeaypbl,
3TO MOXET NMPUBOAUTL K NEPUOANYECKUM HEMPEABUAEHHBIM aBapUNHbIM CUTYyaLmAM. Huke npuBeaeH HEMOJHbBIN CMCOK NMPUMEPOB
HenpaBWbHOIrO UCMOJIb30BaHNA:

* 3KCMyaTaLmMsA C NPeBbILEHNEM MAaKCUManbHOTO HOMUHANbHOIO AABIEHWA UK Pacxoa.

 AITENIbHOE BO3AENCTBUE TeMMepaTyp Bbile +130 rpafycoB nnm Hxe -25 rpagycos no QapeHrenTy;

« DKCMNJlyaTauua B KOPPO3NOHHOM cpefe;

« BO BpeMs 3KCMJlyaTauuu Uiy TPaHCNopTUPOBKM Hacagka DeckMaster yaapseTca o HENOABMKHbIN OObEKT;

« No6oe apyroe HenpaBuIIbHOE UCMOSb30BaHUE, KOTOPOE 3aBUCUT OT KOHKPETHDbIX YCIIOBUA.
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CyLLleCTByeT MHOXeCTBO ABHbIX MPU3HAKOB TOrO, YTO CTBOJT1 HY>KAAE€TCA B PEMOHTE, Hanpumep:

« 3JIeMEHTbI YNPABJIEHNA BbILLN U3 CTPOSA WS MMM TSXKENO MOJb30BaTbCH;
e Ype3MepHbI N3HOC;

« H/3Kas 3G GEeKTUBHOCTb CJINBA BOAbI;

« IPOCayBaHvie BOAbI.

Ecnu Bbl 3ameTnnn yto-nn6bo 13 BblllenepevyncneHHoro, ﬂadDETHbII;I ctBon DeckMaster HeO6XOL|,I/IMO BbIBECTN N3 SKCNyaTaunn
N OTPEMOHTUNPOBATD. I'Iepep, TEM, KaK BEPHYTb €ro B 3KCnjlyatauyuio, ero 4oJiKeH NpoTecTmpoBaTb KBaﬂI/Id)VILlI/IpOBaHHbIIZ TEXHUK.

A. 3AMEHA MOTOPA
[lna 3amMeHbl MOTOPOB FOPU3OHTANBHOIO U BEPTUKANBHOIO NepemMeLLeHnaA:

1.
2.
3.

>

© N,

9

OTKnounTe NUTaHKe 6rokKa.

OcnabbTe 1 CHUMKWTE 4 BUHTA C rPaHEHbIM OTBEPCTUEM B FOJTIOBKE C KapTepa peayKTopa

MegneHHO CHUMUTE MOTOP 1 KapTep pefyKTopa ¢ 61okKa.

BaxHo: 3y6uaTas nepefjaua BHYTPEHHEro 3aLensieHns AOMKHa 0CTaBaTbCA Ha MecTe (yepKnBaiiTe OTBepTKOIA),

BO n36exaHvne npo6siem c LIeHTPOBKOIA LUeCTEPHMU.

OcnabbTe 1 CHUMKWTE 4 KONMauKoBbIX BUHTA C FpaHeHbIM OTBEPCTMEM BHYTPU KapTepa pefyKTopa, KOTopble CKPennsAT KapTep
1 MOTOP.

CHMMKTe KapTep pefyKTopa C MoTopa.

3ameHunTe 06a KOJbLIEBbIX YIIIOTHEHUA Ha KapTepe peayKTopa.

MpuKpenuTe HOBbI MOTOP B COOPE K KapTepy, 3aTAHYB BCe 4 BUHTA.

YCTaHOBWTE MOTOP C KapTePOM peflyKTopa Ha G10K, 3aTAHYB Bce 4 BUHTA. [N LIeHTPOBKY nepesaun MoTopa ¢ 3y64aTbiMm nepegadamm
BHYTPY peflyKTopa HEMHOTO NOBEPHUTE MOTOP WS BOCMONb3YMTECH PYUKOii BIOKMPOBKM aBTOMaTUUECKOTO YNpaBneHus.
BoccTaHOBMTE NUTaHUe BroKa.

10. MpoBepbTe paboTy 6noka.
Ecnv BO3HMKHYT Npo6nembl, CBAXNUTECH C OTAENIOM TEXHUYECKOW NoaaepKku komnaHum Akron Brass.

B. KOObl HEMCNPABHOCTEN

MoxapHbin nadeTHbI cTBoNn DeckMaster nmeeT BCTpoeHHble cpeficTBa AUArHOCTUKU. Ha naHenu ynpaeneHms ectb HebonbLLoO
CBETOAMOAHbIN MHANKaTOP. Ero ocHoBHasA GpyHKLMA - NOKa3biBaTb, Pa3BEPTbIBAETCA UMW CKNaAblBaeTcA CTBON. Kpome 3Toro, oH
NCMonb3yeTcA B KayeCcTBe MHANKATOPa HeMCNpaBHOCTEN:

PasBepTbiBaHMe: CBeTOBOW MHAMKATOP NMOBTOPHO MUraeT [iBa pa3a, Koraa BbiNoHAETCA pa3BepTbiBaHKe 6oKa.

Mocne LOCTUMKEHUA MONOMKEHUSI OKOHUYATENTbHOO PA3BEPTbIBAHMWA CBETOBOW MHAVKATOP NMPEeKpaLlaeT
MUraTb ¥ OCTaeTCA BKNOYEHHOM.

MPUMEYAHMUE: Mocne Hauyana onepauunu pa3BepTbiBaHMA BKNIOYAETCA CBETOBOW MHANKATOP

B KabuHe.

CKHaAbIBaHllIe: [Mocne pocTKeHnA KOHEYHOIO NOJIOMKEHNA CKMaAblBAaHNSA, CBETOANOAHbIN NHOMKAaTOP BbIK/TIOYaEeTCA.

NMPUMEYAHWE: Mocne 3aBeplueHnA CKNaablBaHNA CBETOBOW MHAMKATOP B KaOMHe TakXKe racHeT.

Kop HencnpaBHOCTIN 1: Kog HencnpaBHOCTA 1 nokasblBaeTcA, ecnm CBETOBOMN MHONKATOP NOCTOAHHO MUTaeT. Ecnmn

OCIM3Y Ha cxeMHOW NnaTe HeMCcnpaBHO, BO3HMKaeT HencnpasHocTb 1.

Mepbl No ycTpaHeHWto Npobiembl: 3aMEHUTE MOHTAXKHYIO MnaTy.
Kop HencnpaBHOCTM 2: Kop HencnpaBHOCTM 2 - HOpMasibHOe IBJIeHVE BO BPEMSA Pa3BepTbiBaHMSA 1 BO3HUKAET,

Korga CBeTOBOV MHAMKATOP HauMHaeT UMKNNYecKkn Muratb gsaxabl. Kog 2 He aBnaeTca
HencnpaBHOCTbIO, HO BO3HUKAET, eC/IM KHOMKa pa3BepTbiBaHNA HaXaTa, 1 aBTOMaTU4ecKu
nponagaeT nocie JOCTVKEHUSA NMOJIOKEHWA OKOHYATENIbHOMO pa3BepTbiBaHuA. cnonb3oBaHve
noboro nepeksnoyaTens, Noka MUraeT CBeTOBO MHANKATOP, MPUBESET K TOMY, UTO NladeTHbIN
CTBOJ1 NepeneT B peXnm aBapunHoro octaHosa. (Cm. Kogbl HemcnpaBHOCTHY)

Kopn HencnpaBHOCTU 3: Kop HencnpaBHOCTN 3 0To6pa>KaeTc;|, €C/n CBETOBOM NHONKATOP UMKNNYECKN MUTaeT 3 pasa.

OH yKa3bIBaeT Ha TO, YTO BO BpeMs pa3BepTbiBaHWSA UM CKNaablBaHWUA Obif BbINOMHEH aBapPUNHDIN
ocTaHoB. Ecnin HaxkaTb Nto6oi nepeknioyaTenb BO BPeMs CKIaablBaHWA UMK pa3BepTbiBaHNA,
LBVKEHUE NPeKpaTUTCA, U HauHeT Muratb Kog HemcnpaBHoCTH 3.

Mepbl no yCTpaHeHno I'IpOﬁJ'IeMbIZ MopsuranTe nepeknyaTtesb pa3BepTbiBaHNA NN CKNaablBaHUA, yOePKKBaA €ro 4o 1ex nop,

NnoKa CBETOBOW MHONKATOP He OCTaHEeTCA BK/TIIOYEHHbIM NPy NOJTHOM pa3BepTbiBaHUW U He
BbIKTIOYUTCA NMPU CKNnagblBaHUN. BbII'IyCKHOE oTBepPCTME CTBOMA AOJTXKHO 6bITb HaueneHo B
6e30nacHoOm HanpaBneHnW, Tak Kak pa3BepTbiBaHE CTBOJIA B PyYHOM peXrMe He aBTOMaTU4eCKOE.

Kopn HencnpaBHOCTU 4: Kop, HencnpasHOCTA 4 0To6pa>|<aeTc51, €C/n CBETOBOW NHOWNKaTOP UMKANYECKN MUTaeT 4 pas3a.

Ecnu HaxaT nepeknioyaTenb pa3BepTbiBaHMA, a CTBOJT HE MOXET €ro 3aBepLUnTb, BO3HNKAEeT
HewncnpasHocTb 4.

Mepbl No YCTPAHEHNIO FIpO6J'IEMbII y6e4EI,VITECb, YTO NOMexXn y CTBOJ1a OTCYTCTBYIOT. y6epV|Te NOMeEXU N TONKHUTE NepeKntovaTesb

pa3BepTblBaHUS, yaepKMBas ero A0 TeX Nop, Noka CBETOBOW MHAMKATOP He OCTAHETCA BKIOUYEHHbIM
Mpw NMoJIHOM Pa3BepPTbIBaHUN. BbinycKHOe OTBEpPCTUE CTBONA AOSIKHO ObITb HaLlenieHo B 6e30MacHOM
HanpaBneHnK, TaK Kak pa3BepTbiBaHMe CTBOJA B PYyUHOM PEXUME HE aBTOMATNYECKOE.

Kop HencnpaBHOCTIN 5: Kog HencnpaBHOCTA 5 OTO6pa)KaETCF|, ec/ln CBEeTOBOM NHAONKATOP UMKNNYECKN MUTaeT 5 pa3sa.

Ecnu HaxaT nepekstoyaTtesib pa3BepTbIBAHMSA, @ ABMPKEHME CTBOJIA 3a0/I0KMPOBaHO, UM OH
[IBUraeTcs 10 KOHLA CBOEro xoaa (B HanpasfieHNeM BHU3), BO3HMKaeT HencnpaBHOCTb 5.

Mepbl no ycTpaHeHuto npobnembl: Haxxmmarte KHOMKY NOAHATUA, NOKa CBETOBOW MHAMKATOP HEe NepecTaHeT MuraTb, 1 NpoBepbTe

Ha Hanunuue nomex. Ecnm owmnbka 5 He ncye3aeT Nn BO3HMKAET CIMLLKOM YacTo, BbINOHUTE
cHbpoc pa3BepHYTOro NMOMOKEHMWA BbIMYCKHOMO NaTpy6Ka CTBOMA, Kak OMnncaHo B pasgerne
«Pexum yctaHoBKW». Ecnn olwimbKa He ncyesHeT 1 Nocsie 3TOro, CBAXKUTECH C CNy>K60M
nopAep Kkn KnneHTos KomnaHmm Akron Brass.
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Kop HencnpaBHoOCTM 6:

Mepbl Mo ycTpaHeHuio npobnembl:

Kop HencnpaBHoCTN 7!

Mepbl No ycTpaHeHUto npobnembi:

Koa HencnpaBHocTK 8:

Mepbl no ycTpaHeHuto npobnembi:

Koa HencnpaBHoCTIN 9:

Mepbl no ycTpaHeHuto npobnembi:

Kop HencnpaBHOCTM 6 OTOBpaXaeTcs, eCiiv CBETOBOW MHAUKATOP LMKINYECKM MUTAEeT 6 pa3a.
Ecnn HaxaT nepeknioyaTtesib CKNafibIBaHUs, I CTBOJ HE B COCTOAHMM OOHAPYKUTb HavasibHOe
NOBOPOTHOE NONOXeHne, BO3HMKaeT HencnpaBHOCTD 6.

CTBON NPOJOMXKMNT ABUraTbCA B 0OPaTHOM HamnpaBfieHUU, NMOKa HauyanbHOe NosnoXeHune He byaeT
HaZaeHo, NpY 3STOM CBETOANOAHDIN MHANKATOP NepecTaHeT Muratb. ECiin HauanbHoe NonoXeHve He
HalieHO, 3TO 3HAUMT, UTO HEMPaBUIIbHO QYHKLMOHUPYET PerympyemMblil KOHLIEBOW BbIKIIOUATENb
WM MarH1T yCTaHOBJIEH 3a NpefieNiaMun AnanasoHa ABMKeHWA, 06pa3yeMoro mexaHn4yecKumm
cTronopamu. Hy>kHO NpoBepuUTb, MPaBUIIbHO NN GYHKLIVIOHUPYET MarH1T, NepeKsioyaTesib U NPOBOAKa
nepeknioyaTens.

Kop HercnpaBHOCTM 7 oTOBpaxaeTcs, ecniv CBETOBOW MHAUKATOP LIMKINYECKN MUTaeT 7 pasa.
Ecnun HaxkaT nepeknioyaTtenib CKNafiblBaHWA, Y NpeXae Yem CTBOJ AOCTUIHET KOHLA X0Aa, MPOXOANT
6onee 30 ceKkyHf, BO3HUKAeT HencnpaBHOCTL 7.

HaXmuTe KHOMKM BBEPX 11 BHW3, YTOObI YOpaTb OLINOKY. [poBepbTe MEXAHNYECKYIO YacTb PpeflyKTopa

1 MPOBOAKY NOLBbEMHOIO MOTOPA. [03BOHUTE B Cy»K0y NOAAEPMKM KNeHTOB KoMmaHum Akron Brass.
Koa HencnpaBHOCTM 8 OTOOpaXKaeTcs, eciivn CBETOBOW UHAMKATOP LUMNKANYECKU MUraeT 8 pasa.
Ecnun HaxaT nepeknioyaTenb cKnagblBaHusA, 1

CTBOJ1 He B COCTOAHUN [OCTUYb MNOMIOXKEHUA CKNadbiBaHWA, BO3HMKaeT HencnpaBHOCTH 8.
Y6enutech, UTo NOMEXN y CTBOJIA OTCYTCTBYIOT. YOepuTe NoOMexu 1 TONIKHWUTE NepeKsoyaTesb
CKNaAblBaHUA, yoepXK1Bas ero Ao TeX CBeTOAMNOAHbIN MHANKATOP He BbIK/OUNTCA B MONOKEHWN
CKnagbiBaHuA. BbinyckHoe oTBepCTre CTBONA AOMKHO ObiThb HaLeneHo B 6e30nacHOM HanpaBieHuy,
TaK Kak pa3BepTbiBaHMe CTBOJA B PyYHOM PEXMME He aBToMaTmyeckoe. [o3BoHMTe B CyX0y
noaaep»Kn KNneHTos komnaHmm Akron Brass.

Kop HencnpaBHOCTM 9 0TOGpaXKaeTca, ecsivi CBETOBOW MHAMKATOP LIMKNNYECK MuraeT 9 pasa. Ecnm
Ha<aT nepeknioyaTenb CKnaabiBaHUA, U TadeTHbIV CTBON ABUMETCA K CIIOMKEHHOMY MOJSIOMEHMIO,
HO He [OCTUraeT «3a4aHHOro NONIOXKEHNA CKNagblBaHWAY», BO3HMKaeT HencnpaBHOCTb 9.
Y6enuTech, UTO NOMEXM y CTBOJIa OTCYTCTBYIOT. YCTPAHUTE MOMEXU, U B PEXMME YCTaHOBKM
BbINONHMTE COPOC NONOXKEHMUA CKNaAblBaHWA CTBOSA.
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MepepHnan ctopoHa

BneBo NpoTuB 4acoBoO CTPenku 7/\ /_\1 Bnpaeo no acosol
p p cTpenke

[ a—

BepxHuit psp — BNIEBO

BpaLieHue NpoTUB YacoBOi CTPENKM

HwxHuia psp — BMPABO
BpalleHne no yacosol cTpenke

NA3

Touka 5

Touka 4

Touka 3

Touka 2

Touka 1

e ® o

N—"

- w

;_;:::

B4 C3AOUN
Mo/MpoTtus
yacoBon 1 2 3 4 5
CTpenKkun
HUKHUV 1 0/170 45/170 90/170 135/170 170/170
PAL 2 0/135 45/135 90/135 135/135 170/135
3 0/90 45/90 90/90 135/90 170/90
4 0/45 45/45 90/45 135/45 170/45
5 0/0 45/0 90/0 135/0 170/0
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PEOAKLNA: 10/11
Komnarws Akron Brass Ha CBOe yCMOTpeHuUe npit-

PeMOHT nnn

npn

|, KOTOPOE He OTBEYAET YCTIOBIAM [JaHHOI rapaHTUN.

WK XpaHeHe, XanaTHOCTs wm
, 2 TakoKe ApyTYIe, He 3aBICALLME OT Hac obCToATenbCTBa. Mbl HE JAEM [IPYTUX TAPAHTUV,

TexHUuecKoe 06¢

330.264.2944 nnn 800.531.7335 | akronbrass.com

YCTaHOBKY, 3KCT

TAPAHTMA U OrPAHUYEHWE OTBETCTBEHHOCTW Mbl NpeAocTaBnsAem rapaHTuvIo Ha 3aenis Komnanum Akron Brass cpokoMm Ha 5 (NATb) neT co aHs
HUMaeT pellieHVie O PEMOHTe v 3ameHe. V3aenua HeoB6XOmMMO cpasy BepHyTb B Akron Brass Ha rapanTuiiHoe 06CnyvBaHe.

MaTepHano v U3roToBAeHUA. KoMnarms Akron Brass BbINOMIHAET PEMOHT N 3aMeHy M3AeNWs,
Mbl He Hecem OTBETCTBEHHOCTb 3a U3HOC,

330.264.5678 unn 800.228.1161 | OAKC

TENIEOOH

AKRON
Tested.. Proven..Trusted

11 UM peKOMEHaLMIA,

V3IeNMA NOCE r0 MOCTABKM, NOBPEXCHIA, HECOBIOIEHVIE HALMX UHCTPYKLYA

i, no-

6bl TO HY 6bIIO NPUYMHE. HUKTO He MEeT NPpaBa MeHATb AaHHYI0 rAPAHTUIO.

11110 KaKoi

TAPAHTW TOBAPHOTO COCTOAHWA U MPUTOAHOCTU [U1A AOCTUXKEHIIA JTIOBO KOHKPETHOW LIEJTW. Kpome Toro, Mbl He G6epem Ha cebs OTBETCTBEHHOCTD 3a KaKoi-nnGo nocneayouy

ABHO BbIPAXKEHHbIX W1 MOAPA3YMEBAEMbIX, KPOME TEX, KOTOPbIE BKJIKOYEHbI B IAHHBIE TAPAHTUMHDBIE OBA3ATE/IbCTBA, A TAKXKE Mbl OTKA3bIBAEMCA OT JIIOBbIX MOAPA3YMEBAEMbIX
6GOUHBIA WM KOCBEHHBIN YLep6 (BKNI04as, MOMMMO NPOYEro, NoTepio NPHGbINK), BO3HNKaloL

N
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